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CRNAGORA JE PREKINILA MIROVNA POGAJA-

NJA Z AVSTRIJO. — CRNCGORCI SE BODO BAJE!

DO ZADNJEGA BORILI. — CRNOGORSKI PRINC
PETER BODOCI KRALJ. — NEMSKI CESAR IN
BOLGARSKI KRALJ V NISU. — STALISCE GR-

SKE. ZAHTEVE ZAVEZNIKOV. — VOJNI SVET.
O
London, Anglija, 19. janmarja. — Zavezniki so sedaj

epricéant, da Crnagora ne bo sklenila mirn, ampak da

ho borila do konea. Crnogorsko poslanistvo v P:ll'i'l.llw
pamrec zatrjuje, da je prekinil kealj Nikita pogajanja z
Vestreiio, ker ui zadovoljen s stavijenimi predlogi.

l'-'-j hrzojavki nasprotujejo druge, ki so dospele prd®
Lo Curiha in Amsterdama. Iz njih je razvidoo, da se je
virnil crnogorski kralj v Cetinge in izdal tam proklamaei-
1o, dda je bil prisiljen odloziti orozje. ker je armada popol-
noma izérpana in ker je zmanjkalo skoraj vse munieije.

London, Anglija, 19 jammarja. — Crnogorska arma-
da, ki je vdala, je bila primeroma veliko bolj moena,
kot se je zacetkoma mislilo- Avsirijeem <e je baje udalo
17,000 mfanteristov in 1,900 kavaleristov,

Ohb strani (.I'Hl'g‘nl't'd'\' se je borilo mdi vee tisoe Spe-
ki 80 pa e pravocasno pobegnili v Albanijo. Znjimi
1o pobegnilo madi ve® visjih érnogorskih castuikov,

Berlin, Nem¢éija, 19. janunarja. — Véeraj sta se sesta-
i v Nifu, prejénjem srbskem glavnem mestu, nemski
cesar Viljem in bolgarski kralj Ferdinad. Mesto je bi-
lo vse v zastavah. Ljudstvo je vladarja navduSeno poz-
dravijalo. Cesarja je sprejela na kolodvoru éastna storni-
- bolgarskih vojakov.

NemiEkoga eesarja so spremljali: Sef nemsSkega gene-
ua ~taba Falkenhavn, general Mackensen in ved
dragih generalov. V' spremsiva bolgarskega kralja sta
hila prinea Boris in Ciril ter bolgarski ministrski pred-
sednits Radoslavov.  Cesar se ho podal na macedonsko
Ironuto y

Pariz, Franeija. 19. januarja. —  Atenski dopisnik
“Tempsa™ poroca, da je poslala grska viada zaveznikom
Oster protest, ker so I':tZ(logi:lli mostove pri Demir Hisar-
o Kilindivjn, Zazezniki dosedaj Se niso odgovorili na
[IOTesT

London, Auglija, 19. janumarja. — Kje se bodo vrsi-
i konéna mirovna pogajanja med Avstrijo in Crnogoro,
o sedaj Se ne ve; nekateri pravijo, da v Cetinju.

Iz Rima porocajo, da nameravata Avstrija in Nem-

s

Loy,

Ve

crje zdruzitt Crnogoro s Srbijo ter proglasiti - kraljem
prinea Petra, sina érnogorskega kralja Nikite. Koliko

ni znano.

London, Anglija, 19. januarja. — Rimski dopisnik
‘Daily News™ poroca. da imajo avsirijski vojaki velike
sitnosti z razorozevanjem Croogorcev, Crnogorei so skri-
I velike mnozine orozja. katerega Avstrijei dosedaj Se
nizo mogh najti in ga najbrze tako kmalo ne bodo.

Rim, Ttalija, 19. januarja. — Ttaljansko casopisje o-
ciacrnogorskemu kralju Nikiti, da je izdaj svoj narod.
Nekateri so eelo mmenja,  da bi zavezniki zagotovo zma-
zull, ee b Crnogorei do zadnjega ustrajali .

Pariz, Fraueija. 19, januarja. Polkovnik Rousset,
vojaski  strokovnjak tukajinjega “Tempsa® pravi, da
rnogorski kralj ni izdajalee in da Avstrijei niso po nje-
wovi krivdi osvojili Crnogoro. Zavezniki bodo poslali k-
malo v Albanijo par stotisoé svojih vojakov. ki hodo pos-
kusali spomladi pognati Avstrijee iz Crnegore in Srhije.

Dunaj, Avstrija, 19- januarja. — Iz avstrijskega
zlavnega stana porocajo, da so zaplenili Avstrijei pri za-
vzetju Virpazara 29 jeklenili topov- Poleg tega so zaple-
nili tudi veé dragega vojnega materiala,

Berlin, Neméija. 19. Januarja. — Vrhovno povelj-
tvo nemske armade naznanja, da je polozaj na Balkanu
nelzpremenjen.

Rim, Italija, 19. januarja. — Danes se je v italjan-
skem parlamentu razpravljalo izkljuéno le o paden Cr-
negore. Prisio je do velike debate. Skoraj vsi govorniki
so obsojali érnogorskega kralja in mu ocitali izdajstvo,
Casopis ** Messagero’ pise:

Seda) moramo posebno paziti na Rumunsko. V se-
danji vojni je Ze neStetokrat izpremenila svoje staliSce,
tuko, da sedaj ne vemo, komu je prijateljica in komu so-
vraznica. Za zaveznike bo kmalo prisel &as, ko bodo mo-
rall izpremeniti vse vojafke, diplomatiéne in ekonom-

ske metode. Odsedaj zanaprej morajo delati. ne pa go-

VOriti,

[ na tem resnice, Se

Grike éete.

London, Anglija, 19, Januarja.
Griki kral) je zapovedal svojlm de-
tam. kI =0 pahajajo ob bolgarski nw-'
Ji da paj = umakuejo. Najbrie bo
konceatriral oelo svojo armado v bli- “Koelnlsche Zeitunz” je dobila ol
#Hol Aten all Solusa. Anglefki trans- svojega posehnega porodevalea iz A-
portnl parniki so prepeljali iz Alba- teq sledede porodilo:
alje ved tisof srbskih vojakor, Bedaj je jasmo, da nameravajo za-

= vezniki strmoglaviti kralja

! holgnrski
—  Nister,

in turski finan®ni mini-

To ali ono.
Berlin, Neméija. 19, januarja.

——

Avstrijci 50 dosedaj odbili Se vse
ruske napade. — Nemski letalei v
Kuriandiji. — Boji pri Bojanu.

Berlin, Neméija, 19, januarja.
Avstrijsko vojuo poveljstvo raz-
wlasa. da so stopili Rusi znova v
ofenzivo in da se je zacela ob be-
sarabski fronti vroéa bhitka. Dose-
da) se je Avstrijeem posrecilo od-
hiti 8¢ vse ruske napade.

Petrograd, Rusija, 19. jan.
Danes je bilo tukaj sledede nrad-
no razglaseno:

Nad raznimi mesti v Karvlandiji
so se pojavili nemsk: zrakoplovei,
Bombe, ki so jih vrel na hise, ni-
so napravile poschne skode,

Nemel so lluakllﬁﬂ“ |ll‘m|l‘l‘ﬁ
naso bojuo érto pri reki Dyvini. pa
smao Jil poguali z velikimi izgnaba-
mi v beg.

Bitka pri Tennefeldu Se ni kon-
cana.,

588,000 Nemcev ubitih.

London, Anglija, 19, januaria.
Harold J. Tennant, podtajnik voj-
nega ministrstva, je rekel danes v
poslanski zborniei, da znasajo po
uradnibh nemskih izkazih izgube
Nemeev 2535788 moz.

Od teh, je rekel Tennant, jih je
988965 mrtvih, 1,566,549 je ra-
njenih ali pa se jih pogresa, do-
éim je bilo 356,153 ujetih. Poleg
tega je umrlo 24.080 nemskih vo-
Jjakov od naravnih bolezni.

—
Njezovi pristasl se javno zavzemajo
za revolueijo. Pri vojastva ima Veuni-
zelos skoraj vec upliva kakor pa kralj
Ronstamtin.

Zavezniki in Grika.

Berlin, Nemaija, 19, januvarjz. — Na
trrtkew =e bodo mozoce Se ta teden
jzvrsile zelo vazoe izprememins. Za-
vezolki zahtevajo od Grike, da uaj iz-
rofi v teku 45 ur avstrijskenm, new-
skemu in bolgarskemu poslanika listi-
ne in naj jih poslje domov. Ta nes-
raunn zahteva je prevelika, da bl §i
mozla Grika ugodith

VYojuni syet.

London, Angziija. 19 januarja. .
Danes se je vrsil tukaj vojni svet za-
veznikov, kateremn je prisustvoval -
di  Francoski  ministirski | predsednik
Briand. Pred sejo je izdalo angleiko
zuuanje ministrstvo sledeco izjavo:

NKkoruj vsa porodila nemsSkega &aso-
pisjn so zlazuna, Vedje lazi kot je ta,
da s poslall zavezniki Geski ultima-
rum, =i niso mogli izmisliti. Z Grikoe
s bomo pobotali, ne da bi ji posiljali
ultimate ali da bi uzanjali kaka drn-
i naxilstva,

Kriza na Grikem.

Pariz, Francija, 19. januarja. — Du-
najsko éasopisje je dobllo iz Soflje po-
rocilo, da  je poslala Grska zavezul-
kom noto, na katero pa Se dosedaj ni
dobila odzovora.

Privatoe brzojavke iz Aten peavijo,
da =e kral] boji revolucije in da je
viledd tega potrojil svejo telesno stra-
Zar,

Venizelox je zadnje dni veckrat in-
suo sdokazal. da je nasproten kraljn:
baje ima ua razpolagoe silno veliko de-
varia, < katerim wdpiras  zarotnike,

Revolueija.

Londen, Angliju. 19, januarja. — e
bo Slo tako naprej. ho na Grikem k-
mulo izbruhnila revolueija. Revoluel-
onarcem bo naceloval bivsi grski mini-
strski predsednik  Venizelos. kateregn
pedpirnjo zavezniki. vV London je do-
spel danes francoski ministrski pred-
seddnik . Briand.

Zunanje ministrsivo  zanikuje, da
so zavezniki izrocili Griki ultimatum,
na kateregn mora v teku 48 ur odgo-
voritd,

Napad na Solun.

Pariz, Francija, 19. januarjia. — Z
Balkana pribhajajoca porodila si zelo
nasprotujejo. Nekateri casnikarski po-
rocevalel pravijo, da Nemei In Bo!l-
zari ne bodo S¢ tako hitro vdril v gr-
ko ozemlje, dofim so drugi zopet
moenja. da Ze koncentrirajo &ete in
da bodo mapadli Solun  rekom nekaj
dnl

Vrhovno poveljstvo nad nemZkimi,
bolgarskimi in avstrijskimi cetami, ki
bode proditale proti Solunu, bo imel
nem¥kl  generals Mackensen. Turske
vojiike bo *odil nemiki zeneral Liman

e

Boji v Kavkazu.

Rusi poro¢ajo o zmagah in o splo-
snem napredovanju. — Obastrelje
vanje Tarnopola. Perzijski zaliv

London, Anglija. 19 januarja
Sem Je dospelo iz Petrograda po
rocilo. da Rusi v Kavkazu zelo do
bro napredijejo. —Pri Perzijsken
zalivi so zavzeli nekaj zelo vaz
nilh postojank in zaplenili dvanajst
topoy ter veliko drgega vojneg:
materijala.

London, Anglija. 1Y. jannarja
Tajnik za Indijo je izjavil, da vla
da ob obali Pezijskeaa zaliva po
polen mir,

Berlin, Newdija. 190 Januarja
Vojuo ministrstvo naznanja. da s
se pojavili nad Tarnopolom nem
Ski letalel in da so wetali hombe
na mesto, — Bombe so ’m\'ZI'm‘ilt
preeejsnjo skodo.

Carigrad, Turcija, 19, januarja
iz zanesljivega vira se je doznalo
da sa bili Rusi v Kavkazu prisilje
ut prenchati na celi fronti z ofen
ziva, V' zadnjih bitkah so jim pri
zadeli Turki izvanredno velike iz
{.'ubq'.

Pretoria, Afrika. 19. januarja
Anglezi so poslali  proti Egipn
Ive juznioafriski brigadi. Ker ima
Jo Anglezi sedaj koncentriranih
Egiptu zelo veliko Stevilo svojil
vojakov, bodo Turki najbrze od
stopili od svojega prvotnega skle
pa. namre¢ da bi napadli Egipt.

Turki pozdravljajo prvi direktn
vlak iz Berlina.

Carigrad, Tursk:. 19. januarja
V' San Stefano je zavladalo veli
kansko navduSenje. ko je prise
prvi direkini viak iz Berlina n:
postajo. Pojavili so se razni go-
vorniki. mnoziea pa je  prisleed
navduseno pozdravljala.

Na ¢elu neke deputacije je po
zdravil turski minister Taleat Bey
viak v Stambulu.

Viak ni imel na poti nikake ne
zgode, razven med Nisem in Piro-
tom je moral voziti zelo podasi,
ker so Srbi tam najbolj poskodo-
vali progo.

Trgovei mislijo. da bodo imeli
zdaj odprto progo prav od Bruslja
v Belgiji, pa do  Jernzalema in
Bagdada.

Italija ne bo odsla iz Albanije.
Rim, ltalija. 19. januarja.
Kralj Viktor Emanuel se je vrnil
danes iz Taranta, kjer je nadziral
brodovje. Kralj se je posvetoval
z ministrskim  predseduikom dve
uri. -

Jutri se bo vrsila ministrska se-
ja. Med tem pa bodo ukrenili vse
potrebno, da bodo branili Albani-
Jo. ker je teSko. da bi Avstrijei
nzapredovali onstran Skadra, ki za
8¢ niso zavzeli.

V Skadrn se nahajajo samo za
Poj nezmozni Srbi. kojih pravice
zastopa ameriski poslanik za ‘bal-
kanske :lrzave. »

Svetovna vojna,

Sedanja vojna se ne da primerjati
z nobeno v svetovni zgodovini. —
Pregled dogodkov.

Nekateri med nami se niti ne
zavedajo, da Zive v vazni zgodo-
vinski dobi, v dobr svetovne voj-
ne. Devet drzav je zapletenih v
to grozno klanje, devet drzav je
sklenilo boriti se do konea. Kdor
natanéno ne zasleduje vseh do-
godkov, ne ve, kako se je vojna
razvijala, ni mu znano, kdaj je ta
ali ona drZava napovedala vojno
in ne ve, kdaj je padla ta ali ona
vazna trdnjava. Potrebno se nam
je zdelo sestaviti kratek pregled
vseh vaZnejsih dogodkov sedanje
vojue tako da bo vsak rojak vedel
natanéno za dan, ko se je kaj vaz-
nejsega pripetilo.

Tozadevni pregled je natisnjen
v letofmjem Slovensko-Ameriskem

von Sanders.

Crnogorski krali.

Rim, Italija, 19. januarja. — Cr-
nogorskegd kralja dolZze vsi njegovi
otroef in Sorodniki, da je izdal Croo-
gore in A4 je bil naskrivaj zvezan =

$

Koledarju, ki vsebuje razen tega
% vse polno ¢lankov, lepih pove-
sti, raznih zanimivosti in slik. No-
bena slovenska hisa bi ne smela
biti brez njega. Ker smo ga letoi-
nje leto tiskali le omejeno

e

Panameriska zveza,

Emalu bo sklenjena velika ob-
sambna panameriska zveza, h ka-
teri bo pristopilo 21 republk.

Washington, D). (", 19, jan.
Pogajanja v svrhe ustanovitve
iplosne ameriske zveze vseh ameri-
ikih repubiik napreduojejo tako hi-
tro in ugodno. da bo kmalu pred-
lozen senatu Zdruzenih drzav na-
rt za  ustanovitev  panameriske
zveze v obrambne namene. To se
je danes zvedelo v drzavnem nra-
. —-

Voezavin urad v Washingtonn
so zaceli prihajatt formalni odgo-
cort od viad v oosredndi in juzni
Ameriki, in sicer na predloge, ki
e dik je stavil drzavoi tajoik
Zdrzenih drzav. Robert Lansing,
glede ustanovitve moene obramb-
ne zveze, v Kateri bi bilo zastopa-
nih enoindvajset republik iz juz-
ne in osrednje Amerike. Kakor je
strdil uradnik, ki je ime! te pred-
‘oge v svojem podrodju, je odgovo-
‘ilo na predlose in nadérte Zdrn-
zenih drzav Ze skoro polovieo viad
vseh republik.

Drzavui tajnik  Lansing se je
branil, da bi razpravljal o odgo-

orih. ki jih je dobil. vendar se ne-
‘tateri popolnoma strinjajo s pred-
logi. kolikor je zpano. Drugi pa
10¢ejo vee éasa za premislek in
prevdarek cele zadeve. Zopet dru
@i p2 bi radi Se obseznejso in re-
inejso panamerisko zvezo,

Kolikor se more razvideti iz op-
timisticnega obnasanja uradnikov
i@ ni nobena drzava upirala Se do
dej tem naértom za panamerisko
shrambno zveza.

Pol miljona skode od pozara.

Passaic, N. .JJ.. 19. januarja: —
Yozar, ki je ogrozal sprva ves tr-
zovski del tega mesta s popolnim
uni¢enjem, je povzrocil skodo, ki
jo cenijo na ved, kakaor $3500.000.

Ogenj je izbruhnil v nekem re
stavrantu. Sprva se za je posredi-
lo ze skoro pogasiti. a hud veter in
vihar je zakrivil, da se je zanesel
enj Se na sosednja poslopja.

Promet Erie Zeleznice je bil u-
stavljen za uekaj ¢asa radi tega,
ker so hile napeljane fez traénice
vodne cevi. Posebno mostvo je pri-
Slo na lice mesta. da je napravilo
nove tracnice nad eevmi.

Smrt na Zelezniskem dvorigou.

Pottsville, Pa.. 19. Januarja. —
Danes so nasli mrtvega na nekem
kupu pepela na dvoriiéu Zeleznice
v St. Clair nekega 15-letnega Fran-
ka Bohannon, ki je bil tam zapo-
slen. Nesreéneza je zadeia loko-
notiva ter ga ubila.

Pozor, posijatelji denarjal

Tekom vojne smo odposlali hra-
nilniqun, posojiluicamn ter posa-
meznim osebam na KRANJSKO,
STAJERSKO, ISTRIJO, KORO-
SKoQ, HRVATSKO, in druge kra-
je v AVSTRO-OGRSKI blizo 7 m i-
lijonov kron. Vse te posilja-
tve so dospele v roke prejemnikov,
ne tako hitro kakor prej v mirnem
éasu,j toda zanesljivo. Od tukaj se
vojakom ne more denarja posilja-
ti, ker jih vedno prestavljajo, lah-
ko pa se poi'je sorodnikom ali
znancem, ki ga od tam poiljejo
vojaku, ako vedo za njegov naslov.

Denar nam poiljite po ‘‘Dome-
stic Postal Money Order’’ ter pri-
loZite Va$ natanéen naslov in na.

{organizirati

2,000.000 vojastva
za IdruZene drzave.

—

CENERAL WOOD HOCE VELIKO VOJSKO ZA ZDR.
DRZAVE. — PRAVI, DA SMO ZDAJ BREZ OBRAM
BE. — VOJASTVO, KI BI OBSTAJALO IZ DRZAV.
LJANOV. — STALNA VOJSKA 210,000 MOZ. — SE-
DANJE VOJASTVO NE ZADOSTUJE. — AMERIKA
SE NE BI MOGLA BRANITI. — IZ MEHIKE.

e

Washington, ). ('.. 19. januarja. — General Leonard
Wood je naznanil danes senatnenm odboru za vojaske
zadeve, da rabijo Zdruzene drzave stalno vejsko, 210,000
ocho, in sicer takoj.  poleg tega pa najmanj 2,000,000
vojakov, ki bi bili vojasko izvezbani in ki bi jih mogla
poklicati viada vsak trenotek. General Wood je vstrajal
pri svaji trditvi. da bi se¢ Zdruzene drzave mne mogle u-
stavljati nobeni velesili in da bi zadostovalo 150,000 do-
Lro oreaniziranih vojakov, da bi nepopravljivo skodili
Zdruzenim drzavam, predno bi bilo njim mogoée zbrati
dovolj vojastva, ki bi se uprio napadleem.

General Wood je vekel, da bi bil velikanski greh in
da bi le polnili bojna grobiséa, e bi pogiljali v obrambo
proti dobro preskrbljenim. organiziranim in izvezbanim
nasprotnikom vojake, ki so imeli le nekoliko mesecev vo-
Jiuske Sole.

Dve uri je govoril general Wood ter skusal dokaza-
ti in prepri¢ati, da potrebujejo ZdruZene drzave boljse
in vecje vojske in da je treba nuciti drzavljane v tem smi-
slu in jim predofati nevarnost, v kateri bi se nahajale
Zdruzene drvzave v sluéaju, da bi bile napadene od kake
tuje velesile.

-~ Amerika bi bila danes hrez moéi
sili napadaleev, — je rekel.

Ko so ga vprasali, kaj bi storil on, da bi se uprl na-
rp::dn!m"m ter jih odgnal, je rekel, da bi bilo to skoro ne-
mogoce, — Mi vemo, — je rekel, — da pritakujete od has
nemogoce, toda mi bi tega ne mogli storiti. Niti za obres-
1o obrambo ne bi dobili dovolj mogiva, razven prisilniin
potoni.

Potem je fe pristavil, da se sicer ni zgodilo nicesar
gotovega, da pa so dogodki v zadnjih par mesecih izdat-
n0 povedéali obstojece razmere-

Potem se je pecal na dolgo in Siroko z raznimi pred-
legi in migljaji, ki so se sligali v kongresu, a je rekel. da
ni s takimi naérti nic. dokler se ne izjavi celo Ljudstvo,
Ki mora hiti izvezbano, da je pripravijeno prijeti za oro-
zje v casih nesrece. Smesil je trditve, da se evropske dr-
zave ne bodo mogle hojevati po sedanji vojni, &, da bi
vsaka drzava, ki bi nas hotela napasti, prav lahko izkrea-
la poljubno stevilo éet, kakor hitro bi 1zgubile Zdruzene
drzave kontrolo nad obalo. Trdil je, da Je ameriska mor-
narica zdaj éetrta na svetu in da ne bi bilo nie fudnega,
¢¢ bi bila porazena na morju. S prostovoljei pa da ni nic,
ker gredo v sluzbo najprej le dobri, ko pa poidejo ti, jih
ni ved. s katerimi bi se mogli braniti.

Poleg tega je zahteval Wood ved ladij in topov in
drugil: vojnih potrebséin in vecjo stalno vojsko, poleg ve-
likanske rezervne vojske. ki bi sestajala iz izvezbanih
dezavljanov.

Washington, D. €., 19, janmacja. — General Venusti-
ano Carranza je poslal tukajinjemu mehiskemu poslani-
£tvn besedilo odloka, ki pooblaiéa vsakega mehiSkega dr-
zavljana, da sme umoriti na mestu generala Franciseo
Villo, Rafacla Castro in Pablo Lopeza, ki so obdolzeni,
da so naéelovali morilskim banditom pri Santa Ysabel.

Kolikor je znano drzavnemu uradu v Washingtonn,
se ni bil prijet ali pa ubit nobeden onih banditov. ki so
naravnost zakrivili umor Amerikancev.

Senatni odbor za zunanje zadeve Jje razpravljal da-
nes dve uri o mehiskem polozaju, ne da bi prisel do ka-
!iega zakljuéka glede resolucije, da morajo Zdruzene dr-
zave mtervenirati v Mehiki.

eelo proti mali

Nemci na pomoé¢ Bulgarom v fi-
nanénih zadevah.

London, Anglija, 19. januarja.
Tukaj poroéajo, da so i nemski
uradniki v Bulgarijo, kjer hoéejo
dezelo po nemskem
naéinu, da ho bolj napredovala tndi
v gmotnih ozirih. Nemei so pre-
vzeli nekatere bulgarske banke ter

PoZar na parniku.
London, Anglija, 19.
Iz Port Saida poroéajo, da jo iz-
bruhnil na nemjkem parniku
“*Sturmfels’” ki se nahaja na Rde-
éem morju, pozar. -

+ Zeppelin, -

slov osebe, kateri se ima izpladati.
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London, Anglija, 19, januaria
I'z Kodnja porodajo, da Jso Vx
sinoéi nad -Trondhjemom na N,
veskem nek zrakoplov, ki je
val proti zapadu, to je v 3§
;‘n'oti angleski obali, — i}
Je bil nemski zrakoploy.

N -

ustanovili tam isto denarno pod-
lago, kakor v Neméiji. Nemei so
prisilili Bulgare, da morajo jema-
ti i)apirnqti denar mesto zlata za
Zivila. ki jih prodajajo Nemecem.

POZOR, ROJAKI! o
Rojakom narnanjamo, da imame v ROJAKXI POZ
ga Se ui dobil, oxifema. 08 I

nam




LOUIS BENEDIK, Treasurer.

Place of Business of the corporation
and addresses of above officers:
82 Cortlandt Street, Borough of Man-
hattan. New York City, N. Y.
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“GLAS NARODA" izhaja vsak dan
fzrzemdl nedelj tn praznikov.
“GLAS NARODA"

(“Volee of the People”™)
Issued every day except Sundays and
Holldays.
fRuhscription yearly $3.00.
Advertisement on agreement.

Doplsi bres podpiss in osobnostl se De
priobiujejo.

Depar naj se blagovoll poliljatl po —
Money Order,

Pri spremembl krajs narofnikov
simo, da se nam tudi prejiaje bl
validée naznani, da hitreje naj-

demo naslovnika. ol

Dopisom m_p&ﬂljntnm naredite ta

naslov :
“GLAS NARODA"
82 Cortlgndt St, New York Oity

Telefoh 4657 Cortlandt.

dokler ne bodo 1judje sami odklo-
nili, da bi se _hoteli bojevati.

Najlepsi zgled je pokazala A-
merika v zadevi z Mehiko, da se
je moZno izogniti vojni. Nekaj A-
merikancev je izgubilo svoja Ziv-
ljemja, a v sludaju vojne bi jih
padlo na tisole vei in denarja bi
se potrosilo na milijone.

Ker nastajajo vedne teZave v
mednarodnih odnosajih, naj bi

na to, da odstranijo sedanji si-
stem diplomaeije in si postavijo
mednarodno razsodidfe, kjer bi
bili zastopani zastopniki vseh dr-
Zav v enakem stevilu. Taka raz-
sodiSfa bi rodila mnogo dobrega
in bLi Se najla’e odvrnila vojne.
Dokler pa si vzdriujejo drzave
stalne vojske, pa je &isto narav-
no, da je nevarnost vojne velika,
se posebno, ker so vedno ogrozani
kje “‘interesi’’ veletrgoveev in
kapitalistoy v tej ali oni deZeli
ali koloniji, kjer izZemajo doma-
¢ine, Dokler ni pogojev, ki bi od-
stranili te nedostatke za wvedno.
ne more biti govora o miru, kar
jasno kazejo zgodovinska dej-
stva.
—_———era—

New York, N. Y. — Slovensko
pevsko drustvo ‘‘Slavee’’ nazna-
nja greaternewyorski slovenski
naselbini, da bo tudi v novem letu
ostalo zvesto svoji nalogi: gojiti
v tuji zemlji naSo slovensko pe-
sem. Vsem onim, ki so v zadnjem

Trajni mirovni pogoji.

Kar imenujejo najsilnejSo med-
narodno pogodbo v zgodovini na-
rodov, sestoji samo iz d\"ninpel-
leset hesed. To je londonska iz-

O
java, ki veze Anglijo, Franeijo,
Rusijo, Italijo in Japonske v pe-
terozvezo in ki stavi tem drZzavam
take pogoje, da ne sme nobena od
njih skleniti posebnega miru,

Ta zveza koristi ofividno BSe
najbolj Angliji, ki si je zagoto-
vila s tem, da je ne bo pustila no-
bena od njenih zaveznie na eedi-
'n. Anglija dobro ve, da njo Nem-
¢ija najbolj sovrazi in da bi njo
najraje izpodrinila na polju trgo-
vine. Z drugimi drzavami bi bila
Neméija e morda pripravijena
skleniti mir, ki zanje ne bi bil sra-

do Anglije pa ne pozna
Neméija nikakega usmiljenja in
uill'.‘!‘!)l).

Pravijo, da bo ta zveza, ¢e se ji
premagati  Neméijo in
njene zaveznike, zahtevala, da
dobe narodno svobodo vsi narodi
v Avstro-Ogrski in Nemé&iji, ki so
bili doslej pod jarmom teh dveh
drzav. To nima zdaj nié veé veli-
kega ¢ara na manjSe narode. Iz-
prevideli so, da je vse besedice-
nje o takih stvareh le mlatenje
prozme slame. Pustili so poginiti
Belgijo, Srbijo in Crnogoro, ki so
se zanaSale’ na njihovo pomoé,
drugi mnaredi pod Avstrijo in
Neméijo bodo itak izkrvaveli in
izgubili vefino svojega moskega
prebivalstva — in potem ne bo
kmaln nikegar, ki bi mu bilo tre-
ba svobodo dajati. Poljski s0 ob-
ljubljali svobodo vsi — in je naj-
ved pretrpela od vseh.

Ce seveda s tega stalidéa opa-'
zujemo te razmere, moramo po-
stati nezanpui, ker nimamo priéa-
kovati resitve od nikeder, temveé
gleda vsak sam nase, Sele potem
pridejo drugi na vrsto. Vsi mali
narodi pa imajo to Zeljo, da po-
stanejo svobodni, da jih ne bodo
drugi silili v vojne, od katerih ni-
majo nikake koristi. Te Zelje, pa

moten,

]-n~!|-:-i

| porofati, da se je preselil “‘Sla-

letu posecali nase prireditve, kli-
'¢em: Hvala vam! Prosimo vas v
novem letn iste mnaklonjenostii.
! Slovenska naselbina, ne obljubu-
ljemo ti gradov v zraknm, drzali se
bomo vedno trdnih in sigurnih tal
in tako upamo, da bomo s skrom-
nimi, a intenzivoimi nastopi pri-
vedli milo naéo pesem v novem
letu globlje v srea nasih Sloven-
cev. Pri obénem zborovanju se ni
mnogo debatiralo. Cemu? Voli
vestne in pozrtvovalne uradnike
in poj! Z dolgimi govori se dru-
“tvu ne koristi veliko. Tudi v
““Slaveu’ smo ljudje-smriniki,
obdarjeni z veéalimanj slabostmi,
pa Colnié z naso pesmijo plava
kljub vsemu po varni luki. V od-

YRR, e e

gledale drzave pri sklepanju miru|

ge tofke in tudi ples. Cisti dobi.’sledn na slovstyemo delovanje
ek je namenjen slovenski cerkve- Lermontova. Ze iz Brest-Litovska
ni obéini v New Yorku. Priélkn-il‘f poslal v ““Vjestnik Evropy™’
jemo, da se bo gotovo vsakde u-pisma ‘O kavalerijskih rezer-
deleZil te prireditve. — Katinka|vah’’ in ““O slavnesti na &ast ge-
Pavlié, tajniea. nerala Kologrivova™, ki je takrat

bil odlikovan, Najbrze je tudi v
tem casu prevedel Gribojedov
l I l I !; L .iE
Griboedov..

““‘Le Secret du ménage’’ pod na-
Spisal dr. Leopold Lenard,

slovom ‘‘Mladi soprogi™. .
Medtem je yojno Zivljenje za
| Gribojedova izgubilo vso prijet-
nost in hrepenel je nazaj v Peiro-
grad. Leta 1815. ga vidimo Ze v
stolici. Po knezu Sakovskem se je
Gribojedoy bliZze seznanil s kro-
gom pisateljev in dramaturgov,
nulo 83 let, odkar so prvié pred- med katerimi so bili P. A. Kate-
stavljali dramo Aleksandra Ser-'nin, Zandr, Hmjelnickij, Gred.
riejevida Gribojedova: ““Gorje od Strastno ga je vleklo v gledidte
razama.”” Predstavljali so jo in pri strogosti takratnih gledi-
Castniki gvardijskega polka in Skih razmer — bilo je celo pre-
udje njihovih druZin v vojalkem bDovedano izraziti nezadovoljnost
kazinn v Tiflisu. ““Gorje od razu-|Z igralei — bi lahko kda jpadel
ma’’ je prva v resniei izvirna ru-|V resno neprijeinost, ako bi ga
ska drama. Zato lahko reemo, da Ne zadrieval pozneje znan pesnik
pomeni ta dan zafetek ruskega A. J. Odojevskij, s katerim se je
gledalista. Gribojedov takrat seznanil. Dne

Gribojedov, Puskin in Lermon- 28. septembra 1815 je prvié prisla
tov so trije ustanovitelji in prva-|Vv Petrogradu na oder njegova
ki modernega ruskega slovstva. prevedena igra “‘Molodyje supru-
Puskin in Lermontov sta kolikor £i"". Zafetkom sledefega 1816. le-
toliko med Slovenei Ze znana, ta je Gribojedov, izstopil iz vojne
Gribojedov nam je pa Se popol- sluzbe. V tem ¢asu je izSel njegov
noma tuj. Tudi njegovo Zivijenje €lanek “O oceni svobpdnega pre-
je seveda odsev nezdravih razmer,! voda Biirgerjeve Lenore™, ki je
v katerih je Zivela tedanja ruska obrnil nase precejinjo pozoraost.
inteligenea, a njegov literarni po- Bjegitev trdi, da je -n“'l‘i&'ll. G“}'
men zasluzi, da podamo o njem bojedov v tem letu Se nekaj pri-

Dne 12. novembra 1915 je mi-

[priésa'deiania.-"s %o, veselaigro

nekaj Zivljenjepisnih podatkov.
Aleksander Sergjejevié Gribo-

so se pisali po poljsko Grzybow-

stva, je Ze v prvi mladosti spo-
znal te kroge. Njegova mati mu
je preskrbela globoko in Siroko
izobrazbo in v ta namen izbrala
zanj najboljSe uéitelje. kar jih je
sploh bilo mogote dobiti. Nadar-
jeni deéek se je nauéil dobro kla-
siénih jezikov in literature, poleg
tega pa razumel veé novih jezikov
in je tudi strastno ljubil godbo,
znal izvrstino njeno teorijo in bil
dovrsen improvizator na klavirju.

Leta 1810. je stopil Gribojedov
na moskovsko vseunéilisée, in sieer
v etskopolitiéni oddelek filozof-
ske fakultete, ki je sedaj pravna

bor so bili sledeéi izvoljeni: pred-
sednik Josip Rems st., podpred-
sednik Karol Adamigé st., tajnik
Ivan Adamié, blagajnik Peter
Cerar, arhivar Gustav Subeij. Pe-
vovodstvo se je tudi za letos po-
verilo tajniku. Obenem mi je tudi

vee’’ iz Ridgewooda v dvorano
nasega vrlega rojaka salonerja g.
Franka Mraka. Ker se drZimo ge-
sla: ““Svoji k svojim’'’, smo storili
ta korak. S Slav&evimi veéeri bo-
mo nadaljevali. Vsako tretjo so-
boto v meseen je v Mrakovi dvo-
rani neS jourfix. Da se posetniki
ne bodo dolgoéasili, bo skrbel
““Slavee’’ za ‘“duso’’. gostilniéar
pa za ‘““telo””. Rujakom bom goto-
vo ustregel, ée jim povem, da toéi
sedaj gostilnitar g. Frank Mrak
izvrstno pivo, namreé plzensko, ki
ga proizvaja pivovarna bratov
Piel v Brooklynu. V *Slavde-
vem’ imenu se moram tudi za-
hvaliti vsem onim, ki so nas o pri-
liki boZiéne slavnosti posetili.
Skoda, da Santa Claus v osebi g.
Jurkasa vsled odsotnosti nasih
“malih”” ni mogel stopiti v akei-
jo. Spomladi namerava prired-ti
‘“*Slavee’” koncert 2z bogatim
vsporedom. Brooklynski pevei, v
vaZi sredini smo, pridite_v na$
krog! Slovenska pesem vas klife!
Za slov. pevsko druftvo ‘*Sla-
vee’’: Ivan Adami?, t. #. pevovod-
ja in tajnik.

New York, N. Y. — Nasda dekli-

fakunlteta, kjer je zlasti vplival
ranj profesor zgodovine in este-
tike, Bule, ki mu je na domu pre-
daval Se posebej filozofijo in po-
litiko. C'asa, ki ga je preZivel na
vseuciliSéu, se je spominjal Gribo-
jedov vedno z ljubeznijo in hva-
lefnostjo. Ze takrat je zadutil v
sebi 1jubezen k slovstvu in pricel
pisati; pravijo, da je Ze takrat
napisal odlomke<z ‘“Gorja od raz-
uma’’ ter jih precital tovariSem.
Toda, ¢e je to res, je bilo to, kra
Je takrat napisal, gotovo S malo
podobno onemu, kar je Griboje-
dova storilo nesmrtnega.
Prisle so francoske vojne. A.S.
Gribojedov, ki je takrat ravno
dovriil drzavni izpit, je vstopil
prostovoljno v huzarski polk, ki
ga je ravno takrat iz samih ple-
menitaSev sestavil grof Saltykov.
Polk se jc snoval podasi in takoj
po smrti Saltykova je bil popol-
noma razpuséen. Nato je Griboje-
dov prestopil v irkutski huzarski
polk, a se ni mogel udeleZiti voj-
ne proti Napoleonu. Irkutski hu-
zarji so bili odmenjeni v rezervo
in niso prisli éez Brest-Litovsk. V
tem &asu se je Gribojedov sezna-
nil in tesno sprijaznil s priboéni-
kom generala Kologrivova, S. N.
Bjegitevom, in to prijateljstvo je
trajalo celo Zivljenje. Brezdelno,
veselo Zivljenje, ki je vladalo ta-
krat med &astniki, ni ostalo brez
vpliva na Gribojedova in njegova
strastna narava ga je neredko za-

kaZe, da se ne bodo izpolnile to- §ka Marijina druiba bo priredilafvlekla ¢ez mejo zdravega razuma.

liko fasa, dokler ne bo g&loyestve
dovolj globoko nacbraZeno, da se
ne bo ved pusfilo izlorabljati. Prvi

dne 13. februarja veliko ‘gledali-
sko igro ‘“‘Prisegam’ v ecerkveni
dvorani sv. Druzine, 21 Nassan

Tako na primer sta z Bjegitevom
nekoé prihajala v drugo nadstrop-
je neke hiSe na veselico; drugid

ski, a rojen je bil v Moskvi dne'

se je bavil ves svoj svobodni Zas
in jo dovr¥il v Tiflisudeta 1822.7
Podrobnosti tega pripovedovanja
ne zasluZijo vere, vendar je v njih
zrno resnice?! daleé od domovine,
ko si je v domisljiji predstavljal
slike moskovskega Zivljenja, je
bilo narvvuo, da je Gribojedov
napravil veseloigro po naértu. ki
ga mi poznamo, in zapustil prvot-
ne naérte, ki si jih je zarisal pod
neposrednimi, enostranskimi in
malenkostnimi vtiski moskoyske-
2a in petrogradskega Zivljenja.
Novembra 1821. leta najdemo
Gribojedova v Tiflisu. Na poti iz
Tavride si je nevarno zlomil roko
na dveh krajih in ker ni nasel
zdravnika, je bil prisiljen obrniti
se do prvega ¢loveka, ki bi mu
pomogel. Roka je sicer ozdravela,
toda zarastla je nepravilno, da je
ni mogel rabiti,"in v Tiflisu jo je
bilo treba zopet prelomiti, da bi
io spravili v pravo lego. Iti v Per-
zijo, kjer v nevarni bolezni ne bi
imel pomo¢i, je bilo Gribojedovn
nemogode; v sren se tudi ni Zelel
vrniti v to azijsko dezelo, polno
nevarnega kovarstva. Gribojedov
je bil premeséen za ‘‘tajnika v od-
delku za zunanje zadeve'’, pride-
ljen takratnemu nacelniku kavka-
skega kraja, A. P. Jermolovu.
Clovek velikega razuma, je Jer-
molov znal eceniti Gribojedova,
navezal se je nanj in Gribojedov

|zorov “*Gorja od razuma’’, v ka-
terih_je bila glavna oseba med

jedov je potomec starega plemi- drugimi zena Famusova, sc.nt.i-:zneje sloveéi
fkega rodu, ki se je preselil v Mo- mentalna oboZevalka mod, ki jo (Karski). Gribojedov se je z njim se mi je zdela stvar, ki je trdo pe
skvo iz Poljske; njegovi predniki e pozneje’pdpolnoma izpustil iz seznanil, uéil ga je perzijifine, a segla v moje Zivljenje, toliko bol

veseloigre.

znanjem tujih jezikov je obrnil

nase zanimanje ministra zunanjih dveh malih sob, obrnjenih z okni daljna misel je bila vtslefena n
zadev, ki mu je ponudil mesto {aj- na sever, odkoder se prikazujejo ni bila veé lepa.

predgorja kavkaSkega pogorja.|
Gribojedov je Velinoma je bival Gribojedov &loveka, vidi mu globoko v oédi.

nika pri ruskem zastopniku v Per-
ziji, Mazaroviéu.
sprejel, dasi ne posebno rad. po-
nudeno mu mesto, ki mu je pozne-
je postalo usodepolno. Oktobra

leta 1818. je bil ze v Tiflisu; tu druzinske kroge v Tiflisu. Doma terem sem zivel. Ueledal sem 1ju-
se je sreéal z nekim Jakubovidem,'se je zanimal za godbo. Vneto je di, ki sem jih pa® poznal ze zmna
s katerim je imel star razpor, nadaljeval izuevanje perzijskega lega, pa se mi je zazdelo. da jib
streljal se z njim in bil ranjen v jezika; za uéitelja mn je bil last- vidim prvikrat.

mazinee na roki — znamenje, po
katerem so pozneje spoznali nje-
govo razmesarjeno telo.

V zacetku leta 1819. je odpoto-
val Gribojedov v Perzijo. Ruski
zastopnik Mazarovié se ni odliko-
val z lastnostmi dobrega diplo-
mata, zlasti ne azijsko dezelo:
preveé se je ponizeval pred per-
zijskimi oblastmi.  Popolnoma
drugo smer pa je dal ruski poli-
tiki v Perziji_Gribojedov. Ko se
je v Tavridi predstavil nasledni-
ku perzijskega prestola, Abbasy-
Mirzi, in Sahu v Teheranu, se je
zatel predvsem energiéno uciti
perzijskega in arabskega jezika,
poslednjega zlasti za podlago
mnogim vzhodnim nareéjem, a
tudi naravo in in znaéaje Perzij-
cev je pridno opazoval. Svoje do-
stojanstvo je znal varovati tako,
da je uZival spostovanje celo od
strani Rusiji sovraZnega angle-
gkega poslanistva v Tavridi in
naklonjenost Abbas-Mirze; seve-

Je celo spremljal na vojnih poho-

je bil pri njem neprestano ter ga'

 Moje giviienje,

Spisal Ivan Cankar.

Slaboten sem bil. preveé zasa-
njan, preveé samovoljen, za hlap-
éevsko delo neporaben. Mesee
dni ali 3¢ ne sem bil za pastirja
pri sosedu, ki mi je dal za pladi-
lo obilen kos kruha na dan. Kra-
¥e so uhajale v deteljo in v ho-
sto; pozabil sem nanje, leZal sem
v travi pod tepko in gledal obla-
ke, ki so beli in beZni leteli pre-
ko neba. 5

Moje pastirovanje je hilo brs
pri kraju. Nato €0 me hoteli na.
praviti za vrinarja .... Mili Bog
da bi se bilo zares tako zaobrni-
lo! Kod bi danes plavala moja
barkz? Se tam pod vrbami, v hla-
dnem Retovju. po tihi, zeleni Lju
biji: ob tenkih listiéev. od proz
nih mladik bi rosile name solng-
ne kaplje. poslanci nebeski. Moje
sree bi bilo ¢isto, moje Zivljenj«
brez ziega; oboje bi bilo kakor
vecerna molitev otroka. Morda je
bilo potrebno, da se je zgodilo
drugace, presoditi ne morem; bil
ka na senoZeti ne ve, cemu je bi
la potrebna njena prezgodnja in
nasilna smrt. —

Vse do zadnjih dni mi je hila
[moja selitev v Ljubljano, kakor
bajka, ki se bo nazadnje zares
dopolnila, ali Sele tam nekdaj
daljni veénosti, komaj upanjn i1

dih. V Tiflisu je sluZil takrat po-
N. N. Muravjev,

sam se je uéil od njega turskega

Leta 1817. je Gribojedov vsto-!jezika. Gribojedov je stanoval na likor bliZja Je bila. dokler ni sta
4. januarja 1795. Ker je pripadal pil v sluzbo pri ministrstvu zuna-{ armenskem baZarju v majhni hisi, la v vsi svoji strahoti tik pred
k vifjemn in bogatejSemu plem- njih zadev. S svojim umom in'v kateri je vzel v najem prvo menoj presenefenim. Ljubljanske

nadstropje, obstejede samo iz

doma, eobladil se je obifajno v
,‘“arhaluko’”. Vedno in povsod
priljubljen. je obiskeval boljse

-nik neke tifliske kopelji.

jedov odpust v Moskvo in Petro-
grad za Stiri mesece; toda ostal
Je v domovini skoraj dve leti. Ta
¢as je bil najboly plodotvoren v
njegovem slovstvenem delovanju.
V Moskvi, v hiSi matere in sestre,
Je dovrsil Gribojedov v glavnih
potezah “*Gorje od razuma’’, de-
(lo, ki je napravilo njegovo ime
nesmrino. Obéeval je v moskov-
skih krogih in kadar se je vrnil
pozno zveéer domov, je pisal in
predaval prizore. Leta 1824 je
dobil Gribnjedov dovoljenje, da
sme iti v inozemstvo,  da se po-
zdravi, in se je odpravil v Petro-
grad. V inozemstvo pa ni Se, am-
pak je prezivel v severni stoliei
skoraj eno leto. V tem &asu se je
Ze siril sloves o njegovi nesmrtni
veseloigri in on jo je moral ved-
krat &itati izobraZenim slovstve-
nikom in prijateljem. Iz njegovih
pisem se pa razvidi, da je tudi v

Marea leta 1823. je vzel Gribo-| kameneli, neZivi, pa so s¢ maho-

da so ga pa vsled tega sovraZili tem fasu vetkrat posamezne dele
nekateri perzijski dostejanstveni- predelal in popravil. Krog njego-
ki, ki so razameli, da je v osebi]|vih znancev se je razsiril in sezna-

Gribojedova Rusija zadobila sil-
nega zastopnika svojih Kkoristi.
Ker je na3el v Perziji mnogzo Ru-
sov, ki so tam vstopili v Sahovo
vojsko, jih je Gribojedov mnogo
nagovoril, da so se vrnili v Ru-
sijo. Kljub velikim sitnostim je to
tudi izvel in bilo mu je naroéeno,
da spremi preseljence &ez rusko
mejo. Cesto je Gribojedov na tem
nevarnem potn postavil v nevar-
nost svoje zivijenje sredi srditih
Perzijeev, katerim ni moglo biti
prijetno njegove delovanje, a
kljub temu ni izgubil naklonje-
nost Abbas-Mirze in Saha, ki sta
mu dala redova leva in solnea
drugega razreda

nil se je z nekaterimi dekabristi,
z BjestuZevom, Marlinskim, z Za-
valoSinom in drugimi. November-
ske povodnji so dale Gribojedovu
povod, da je opisal svoje vtiske
v stoliei, od katerih je pa neka-
tere cenzura prepovedala. Gribo-
jedov je Zivel takrat v stanovanju
Odojevskega na Torgovoj, kjer
je voda dosegla znatno viSino.
Ko je zavrgel misel, da bi Sel
v inozemstvo, se je odlocil Gribo-
jedov, . da s¢ vrne v Gruzijo na
sluzbo. Maja leta 1825. je odsel iz
Petrograda ¢ez Kijev in Krim po
morju v Imeritijo, a odtod k Jer-
molovu. V jeseri je bil Griboje-

(dov na pohodu proti ““Goreem’” la nehvaleZnost.

straku dosegljivi. Tam poznaje se
mi je Se mnogokdaj primerilo, ds

daljna, kolikor imenitnejsa in ko

bajka je bila nenadoma resniea

Ob uri slovesa spozna élovek
kakor nikoli poprej. Ob uri slove-
sa sem spoznal ljudi, ki so mi bi.
li bliznji, spoznal sem kraj, v ka-

Kakor da so vsi prej spali. o

ma zaceli hoditi. gledati. smejat
se, govoriti na glas. Tako blizr
in tesno sem Zivel med njimi in v
njih, da jih nisem ne videl, ne éu
til; zdaj. ko se je napela nit med
nami in je bila Ze skoraj preseka
na, sem jim na stezaj zastrmel v
obraz. In bilo mi je. da so me tudi
oni sami bili Sele pravkar spoz
nali, da me gledajo Sele zdaj. go
vore z menoj po ¢loveSko.

Nekaj prav posebnega, nera
zumljivega me je sila tezilo: da
sem delal vsem tem ljudem krivi
co ze od zacetka, da sem jih Za
lil, ko mi niso nikoli storili zlega
Planili so mi na sree erehi, ki s
jih prej nisem zavedal, ki so sc
mi zdeli zgolj preserne Sale, ve.
sele zahavljice,

Debela, solzava Stacunarka mi
je dala vsako nedeljo velik Skr-
nicelj bonbonov, zato ker sem —
““tako pohoZno molil”’; za placile
sem jo s fréade farne cerkve ob-
metaval z netopirjimi odpadki. In
tista poboZna molitev je bhila bo-
gokletstvo; kadar sem se pred ol-
tarjem okrenil do ljudi, sem gle-
dal po svetniSko; kadar pa sem
Jjim pokazal hrbet, sem se paéil.
zato da se je sosed ministrant
smejal ter je bil nato v zakristi-
ji zlasan. Na vsaki moji besedi,
na vsakem mojem nehanju je bila
peFa, je bil greh.

‘asih, ko sem kleéal v spoved-
niei. nisem vedel, kaj da bi pove-
dal. Moje Zivljenje in ravnanje
se mi je zdelo nedolZno in ¢isto.
kakor njiva tam na Klisn. Zdaj
sem ‘obéutil v grozi, da je bila
vsaka biljka greh, na tisoce, brez
Stevila. Poglavitni greh pa je bi-

in edini predpogoj, da se za stal- Ave.,, Brooklyn, Gotovoe bo zani-
no naseli mir na svet, je, da se de- malo naSe greaternewyorsko ob-

se je Gribojedov spravil med sln-l Cas, ki mu je preostajal od di-
7bo boZjo na kor eerkve nekega plomatiéne delavnosti, je posvetil

z generalom Veljaminovom; .vn-: Ne samo judem, tudi krajem
je vtiske je zarisal v pesmi ‘“Ro- sem bil nehvaleien; domu in ee-

- .

in osramoéen poslusal njegove o
éitanje :

— Dal sem ti sanj, kaj si mi
dal zanje? Se videl me nisi, ne me
pobozal z udano mislijo!

Sel sem ez klanee k Sveti Tro-

Jiei; podobe kriZevega pota so
gledale name, gledala sta name
velika angelja na proéelju.
-— Tod si hodil; kadar si stopil,
kamor si se ozrl, kakor si dihnil,
vselej si sprejel bozji dar; kdaj
si molil zahvalno molitev. e s sr-
cem ne, vsaj z ustnicami? —

OéZitala mi je cesta, ofitala sta
mi loka in potok: Se nz mesarje-
ve klade sem e spomnil in na o-
najsto Solo pod mostom. Kar sem
pogledal. lesar se domislil, je za-
dobili vse novo. zZive lice, je so-
vorilo z menoj vse drugacée. vse
bolj razliéno; eluh sem bil, le v
sanjah sem poslusal zamolklo S.-
petanje: vzdramil sem se in bud-
ne hesede so bile preclasne. bole-
le so me in bal sem se jih.

Ves tisti ¢as, vse tiste Zalostne
zbegane poslednje dui, polne ne-
mira in zastrte bolezni, je lezala
na moji dusi koprneiz zelja po
odpuséanju, po tolazbi. po lju-
beznivi besedi. NS¢ kamen na ce-
sti bi bil ogovoril ter hi ga pro-
sil, da mi poreée:

— Pojdi z veselim sreem in k-
malu se povrni!

Hodil sem tod in ondod. begal
vsekrizem. kakor sila zaposlen, in
nisem vedel, kod in femu da sem
hodil. Obéntil sem. da sem hil ne-
kaj zamudil, nekaj pozabil, nekaj
nadvse vaznega in  imenitnegs.
Takrat si tega ebéutka nisem mo-
gel razloziti in tudi utegnil ni-
sem, da bi si ga razlagal. Sele ka-
sneje, prav kmalu kasneje me je
v najhujsi bridkosti presunilo:

— Niéesar nisi vedel, nikogar
nisi ljubil, nisi Zivel; samopaden
si se bil zaklenil v svoje puste
misli!

Na predvefer poslednjega dne
sem sedel ob oknu ter bral Se eu-
‘trat tisto lepo poglavie v **Dese-
tem bratu’, kjer roma junak
mladeni¢, poln upanja, priéako-
vanja in tihe bojazni skozi senc-
ni gaj proti novemu, neznanemu

lomovanju. Pot se mi je zdela po-
dobna tisti, ki se vije z Vrhnike
proti bistriskemu gradu. Polo7zil
semr knjigo na okno, ves tfroden
od nemira, holan od pricakova-
nja. Ustna so mi bila suha, v Ze-
lodeu mi je lezalo kakor kamen:
pa nisem bil ne lacen, ne zejen.

S

Mati je stopila v izbo: spomi-
njam se, da je vselej odprla du-
ri tako tiho in obzirno. kakor da
je prisla k neprijaznemu sosedi.

Ko me je pogledala z objoka-
nimi, razpaljenimi oémi, mi je
prerezal sree oster noz naravnost
pocez.

— Nié¢esar nisi videl. nikogar
nisi ljubil!

In nikoli dotlej mi ni bilo uda-
rilo na duso s tako trdo, nensmi-
Ijeno silo, da sem zavrzen — ore-
snik!

—t - E————

ROJAEI NAROCAJTE SE NA
““GLAS NARODA, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAN,

SANATOGEN

DOBROTNIK CLOVESTVA

KRI ! Doseiejo oni, ki se zdravijo
Mo¢ ! z evropskimi zdravili, ker so
Zdravje ! majbolja. Posebno Sa-

natogen je pravi dudez za vse bolehne,
slabotne in slabokrvne. 21,000 zdrav-
ga priporoéa po celem svetu.
Dobiva se pri nas, (Dom. Lekarna),
kakor tudi druga garantirana zdravila
za: Zelodéne bolezni, ner-
voznost, revmatizem,
prehlajenje, spolne bo-
lezni, zdravila za prido-
bitev moike moéi m
za yse druge bolezni.

S temi zdravili o pomagali veli-
ko rojakom, tako oI;oudi vam, ako
se obrnete na nas. Ng vsa vg;onhnja
damo mi toéna pojasnila o boleznih
in zdraviiih zastonj

S tem si prihranite denar
in pridobite si ZDRAVJE.

PriznalnaNoisma pri¢ajo o
asno. Naroéila se izvr-

lavstvo celega sveta zave svojega &instvo, fe jim e vnaprej povem,|katoliSkega samostana namesto Gribojedoy svejim priljubljenim! parji na egemu’’. sti, POl.i_u, gozdu, nebu samemu,|tem

poloZaja in spozna, da ima povsod da bo ta prireditev nekaj posebno organista, improviziral izvrsino zabavam: godbi, slovstva, knji- (Konee prihodnjié.) solncu in zvezdam. OZivelo je MQ]Q_ o zaupno. Pisma
in z veemi delavei iste koristi in zanimivega. Igra ‘‘Prisegam’ je nckatere cerkvene pesmi, potem gam. Bulgarin trdi, da se je —_— ~= = vse; cesta gi izpregovorila, polje|naslovite 0:

iste telave. Zavedati se mora svo- gledalifka predstava v treh deja-:pa je naenkrat zalel igrati ‘‘Ka-|‘“Gorje od razama’’ pricelo prav- 3 {Je zapelo. Sel sem v Moiénik, v J.F. Dolene,
Je sile, ker so vse vojske vseh ve- njih, popolnoma nova ter se bo marinskuju™. Gribojedov je éutil zaprav v Tavridi. ‘Ko je bil v|Dosmrina jesa za moks, ki je vr- zibel moje ljubezni in sem strmed Box 819 Milwaukee, Wis.
lesil sestavljene po vefini iz de- igrala prvié na slovenskem odru. nenravnost takega Zivljenja in je Perziji — piSe Bulgarin — je sa- ~ gel ¥eno v prepad. | g T AN TS T A\ X g X
lavskih slojev vseh stanov. V tem Iz anglesfine jo je prevel Rev. K. pozneje pisal: “‘V tej druzbi sem njal Gribojedov, o Petrogradu, ’ Minn., 19. januar-

Jja. — Frederick T. Priee, ki je u- S8
bil svojo Zeno na ta naéin, da jo B
je pahnil z neke skale, je bil ob- §
sojen na dosmrino je&o ter takoj M

po obsodbi odpeéljan v kaznilnico

pa &aka delavstvo tezka naloga, Zakrajiek. Po vsebini je resno-Za- preZivel vsega skupaj stiri mese-:x.ockvi, o svojili prijateljih, so-
ker se Ze pripravljaje sedaj boju- lostna, da privabi gledalcem solze ee, a zdaj e &etrto leto, pa se Se rednikih in znaneih, o glediééu, ki
Jode se driave za vojne, ki se bodo v ofi, obenem pa je tudi jako ne morem povrnitina pravo pot.’’ ga je ljubil strastme, in o gledi-
po sedanji kdaj morebiti zopet smeina. Med igro je vpletenih ve-| Toda Bjegitev ni bil Griboje- #kih mmetnikih. Legel je spat v

ile. ‘liko krasmih slovenskih pesmi, dovy samo tovaris v rupou;eno—fvm in yidel sen, ki mu je pred-

Importirane Franz Lubasove harmonike
so razprodane. Imel bom zalogo
zopet po koncéani vojni, ter se za
pozneje rojakom priporoéam.

lefi hodejo razdeliti Nem- kar zelo povadigume viis posamez- sti. Bil je &lovek izrednega raz- stavijal ljubljeno domovin.o z, Stillwater. Kupujem, prodajam in poprav-
v _juino in severno ter jo 8 nib prizorov. Dosedaj smo videli uma, ki jo kmalu spoznal Gribo- vsem, kar je v njej ostalo milega : M ljam stare rabljene harmonike po
Ditl, a Nemei mislijo tudi Ze marsikako krasno igro na na- jedova in se potrndil ga odvrniti njegovemu sreu. Sanjalo se mu Trije angleike ladje potopljens. 8§ dogovoru; izdelujem nove KOV-
0. &a fass Napoleona je Sem odru, vesele in Zalostne vse- od praznega, raz a Eiv- je, kakor da bi v kregu prijate- nglija, 19. januarja. B @SKE po $6.00 ter nove mehove
méija navidez Eisto m:i: bine, a bile so vse sterokrajske; :-ﬁ:” sestra Gri!;hﬁwa, Ma- Lev m"ﬂ naért m:ﬂ; Danes se je sporocilo, da so bile k= o4 $6.00 do $10.00. Delo trpeino
wvendar-le ‘povspela prave amerikanske igre, kakor- rija  Sergjejevns, je paravnost igre, ki’ bi jo hotel nap ‘ter potopljene tri angleike ladje, in MR in zanesljivo.
s syetu. Tako bi se tudi e R jegitova eelo gital mesta iz nje. Ko se k < e”’, ki je 45 e

be aklanil o

#ma je “‘Pr . _#e nismo imeliovala Bjegife previd- jim
ime szm nost’® svojega brats. Takrat se je je zbudil, je
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Slovensko k.rto,lllko.

podp. drustve

ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE,
SedeZ: FOREST CITY, FA.
Inkorporiranc dans 21. jasuarjal1902{v driavi Peansylvania.

Pridsednik! JOZNF PETERNEL, Box 05, Wilock, Pa.

L. podpredsednik: KAROL ZALAR, Box 547, Forest Olty, Pa.

IL. podpredsednik: LOUIS TAUCHAR, Box B35, Bock Bprings, Wye
Tajnik: Jormmuz«.mm.mac.u

L tajnik: JOEN OSOLIN, Box 492, Forest Oity, Pa.

Blagainik: MARTIN MUHIO, Box 537, Forest Oity, Pa
Pocbisilenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St. Jellet, I

YREHOVNI SDRAVNIK(
= MARTIN IVEC. 800 Ohicago Bt, Jollet, Ik

NADZIORNI ODBOR!
Pradesdnik : IGNAO PODVASNIK, 4734 Hatfleld Bt, Pittsburgh, Pu.
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‘dohnfvn, 'H"lm agotc
svojo mormalno eksistenco, lb se
ne oglaiajo od vseh koneev in
krajev drzave socijalne sile, tako
kakor jih je razlagovala in propo-
vedovala soe. demokracija?

Ali ni vojna pokazala poti, ka-
ko druziti socijalne mo¢i kako je
mogoée drZavi predstavljati veli-
ko silo le, ako je najiiria plast
drustva, ljudstva kulturna, jaka
in zdrava? V njej je socijalizem
zgodovinski izkazal pogoje in ci-
lje svojega obstanka, da je socija-
lizem koneéno nositelj kulturne
drzave same. Razvoj soeijalnih
modi ljudsfya obenem kaZe pot
do polne avtonomije ljudstva in
do polne demokraeije drzav.
Naj vojna le ustvari prehodne
dobe zastoja, socijalne sile nevz-
drzno streme k onim ciljem, ka-
tere je naredoval socijalizem.

Ako se socijalna demokraeija
¢uti kot nositeljica socijalizma,
tudi lahko samosvestno trdi s so-
drugom Rennerjem ‘‘da prestanc
krizo sedanje vojne in da inter-
nacijonalna soec. demokracija po

njem.,

latiné¢ino in nem#é&ino) kazen, ko
moras prepisati najmanj deset-
krat celo spreganje glagola ‘amo’
v vseh ¢éasih in naklonih tvorne in
trpezne oblike, mol& kakor lese-
na riba. Da nadaljujem, vsaka
itevilka stane Stiri vinarje; na-
roéniki smejo biti le kolegi.

— Ali bi ne bilo bolje, da bi
sploh ne imeli nobenega naroéni-
ka. Glej, Milan, kaj napravimo,
ako se izve, ako nas kdo zatozi?
Ali se ne spominjas diseiplinarnih
postav, ali ne ves, da ne sme di-
jak objavljati svojih dusevnih
proizvodov? Kareer nam gotovo
ne uteée in nasi starsi. joj, to bo!
—-in Hmko se je s strahom v o-
¢eh, z bolestnim izrazom na obra-
zu prijel za svoja stegna, kakor
da bi ze pela ocetova leskovka za-| oz
lostinke po njegovem telesu.

8 Da nisi posebno bistroumen,
vem, toda da si tudi strahopotee,
zajec bojazljivee, ne. te napake
Se nisem opazil pri ‘sivem med-

- noundijakjodobilpdmmp. mlu vse gokvarn, ker je na ~v-

i (kje je dobil Milan take izre-

nefuveno sleparijo in se prosijo. smejala mlademu socialistu, ki je

je bil opominjan pri konferenei iz

ki v latinski Solski nalogi ‘“neza- pra!an.]e po vzroku tepeZnice od
dostno”’. — K tni faktor- govoril Jezno in s pondarkom:
— Milan ima denar!
ze, ne vem) se opozarjajo na to| Ravnatelj in  profesor sta se
da se postavijo na prvem mestu tako qtrasten v boju proti kapita-
za pravice tlacenih dijakov.

Oglasi: Kdor Zeli kupiti dvaj-
set starih peres iz druge roke, naj
se zglasi pri kolegu E. P.-u. — Se
nepokvarjene knjige za prvi raz-
red srednjih £ol so na prodaj pri
sodoleu A. S., ki se misli posvetiti
rokédelstvu (v resnici so ga iz-
klju€ili radi prevelike lencbe,
kar so dokazovale tudi nepokvar-
jene njegove knjige). itd.

Stiri Stevilke so izile. Koliko'
napora, koliko dela in bridkih ur grike viade:
je moralo pretrpeti uredniftvo!| 1. Da odpokliée vse grike ‘ete
hom ‘ni uspeh je bil v gmotnem jz bollma in okolice;

: 3 K 34 v éistega, v La'lt-l 2. da prepusti fetverozvezi vse
nem oziru: soSolei so se nam sko- zeleznice in ceste v ozmelju vz-

raj odkrivali, drugofolei so nas hodne érte Solun-Bitolj;

pa spostovali in vabili k raznim| 3. da dovoli, da sme ¢etverozve-
igram in izletom, v Soli pa: Milan za utrditi Solun in polotok Hilki-
dika;

‘ Doblh sSmo k‘zen, morali pla
¢ati zemljevid, pocistiti stene in
“*Minerva’’ je zaspala na veke po
kratki in muéni bolezni v najlep-
i dobi tridesetih dni.

S —— = R Qs
ZAHTEVE CETVEROZVEZE.
Iz navedb. italjanskih listov je

razvidno in iz Aten se potrjuje.
da je zahtevala cGetverozveza od

t-| 3kih teritorijalaih vodah m. -dr.
tlldl v Pireju.

Cetverozveza hode, da Grika
tem zahtevam takoj dejansko us-
treze ter zlasti svoje feto iz So-
luna brez odloga odploklite. Te
zahteve so vzbudile na Grikem
razburjenje in ogoréenje.

Aronova palica.

Med svetopisemskimi ¢éudezi, &
katerimi je plaSil Aron egiptov-
skega kralja Faraona, je tudi ti-
eti. da je vrgel palico na tla ter
Je postala kada, potem pa jo zo-
pet pobral kot palico. — Ta éudez
je ze davno pojasnjen ter ga ka-
zejo za denar glumadéi iz Libije
(v Afriki). Kafa se imenuje As-
pis ali Kleopatra. Arabei je pljn-
nejo v goltanee, jo stisnejo na go-
tovem mestn na vratu ter jo vr-
zejo na tla. Kaéa otrpne liki pa-_
lica. Ozivijo jo s tem, da jo z
moc-jo drenejo ob repu.

Samomor iz obupa.
Viéeraj se je ustrelil v Brook-

:1 .M“dw:l(;g‘ub "iogl‘Nv(}D l:_ﬁé! aamnmmm‘ S ::({?itp[;gm:msiaj‘i:n l:i;::j;l:l.‘('i’.n:.;n :zdr:«,l’);k:’\;a‘;:u |:';m(r—1'2:‘t’pmh::;:z d\’t;l:.e]l:r?g:ofte(:} j!ili::o ;:: ‘;ij&; pal 4 da prei)(usti ‘l‘ntenti izvrlfwvn- l,\'nln Joseph Zirrilth iz obupa, ker
x * Seller Cleveland B e 1 -|iz - f . 1 Zinje pomorske policije v vseh gr- je bil « brez dela.
N S I i , P naloga diskusija posameznih faz|lost! Nasi kolegi pa imajo tudi to-| plavami ter se ¢udili nagsemn na- e e S50 0L Cogo Trer Jois
POROTNI ODBOR: velike svetovne vojue in o mogoé |liko moStva v sebi, da nas ne o-|zadovanju.
Predsednik : MABTIN om&laa 72, Bast Mineral, Kans, nih in  nemogoénih posledicah | vadijo, posel:mo ko m;)m dmor.x Prifei je dan plaéila.
I poreinik:; MARTIN BTEFAN Box 78, Franklin, Kans. vojne za mezne drzave ali]jaméiti vsak s ¢éastno besedo za i S0 stavi .
Il perotalk: MIHARL KLOPOIO, 628 Davecs Ave. R . D. L, @l ||, . o0 pol:i:m]mme skupine| molk. Sploh bi pa rad poznal one- seP;;eques‘z;najt:a lds'):eg:(?.fec:a.z' ENIK KNJIG
Gsid. Detroit. Mieh posebej, moramo ohraniti pred se-| za, ki bi samega sebe izdajal. S2j|i;qajanjem ** Minerve™ radi sit-
UPRAVYNI ODBOR1 boj velike ecilje socijalizma in bli-| bo vsak naroénik tudi nas $0- nih profesorjev. ki zahtevajo to- katers & lllogl
Precsadnik ¢ ANTON HOUBVAR, :ﬂl‘&!‘o 2, Box n’t Bridgepert, 0. ||7njo pot, ki vode do njih: organi-| krivee. Casopisu bo ime — “*Mi| )i tvarine od nas. kakor da bi e
L upravaik: ANTON DEMBAR, Broughton, zaeijo soe. demokracije. nerva’’. ili mi isni iih i
1L upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, IIL DJrug Je polozaj x-:aeijonalisti- — Oh, o?i?' z istim .im?nom klice- Egndx;;;lgg‘:lst?:eg]?g‘{l;ln:e;es:x: SIJOVENIC P UBLISHIN G CO
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Inkorporirana dne 24, januarja 1901 v drZavi Minnesota.
GLAVNI URADNIELD

Podpredsednik; ALOIB BALANT, 112 Sterling Ave., Barbaytes
Glavni tajnik: GRO, L. BROZICH, Ely Minn,

Zasupnik : LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Colo. 1

VEHOVHI ZDRAVNIE:
Us. MARTIN IVEOQ, 800 N. Chicago Bt., Joliet, IlL
NADZORNIKI:
IXE EUNICH, 421—-7th St., Calumet. Mich
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kama,
JOHN EKRZISNIE. Box 133, Burdine Pa
JOHN VOGRICH, 444 —6th St., La Salle, I
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. K. Cleveland, O,
POROTNIKI:
fREAN JUSTIN, 1708 B. 28th St., Lorain O.

JOSEPH PISHLAR, 808—6th St, Rock Springs, Wyo,
& J PORENTA, Box 701 Black Diamond Wash

#OAN GRAHEK si. od drulitva BSlovense, Mav 114 WhH

Ve doplisl tikajodl se aradnih sadev, kakor tundi denarms;
soliljatve, naj se pofiljajo na glavnega tajnika Jednots, vee p»

predsedniks porotnega
Na osebna ali neuradna pisma od strani dlanov &8 W bod

MINNESOTA.

Gherzy Way of boi WL I

105, Ely, Minn

ODBOR:
sv. Cirila in Metoda, Btev. &
sv. Bres Jesusa, Gtev. § Hh

LAS NARBRODA™

no pisio, s katerim so franéikkani

potrdili, 4a so ‘sprejeli V. varstvo

pismo je bilo pisane v dveh pre-
pisih na frameosko, en prepis je o-
stal v samostawun ; drogo, latinsko
pismo So izrofili patri vejvodu
Blacas.

Kdo bi bil mislil, da pride poto-

wmee odliénega rodn sv. Ludovika,
kralj francoski umret v Gorieo in
da bodo poéivale njegove kosti v
Kostanjeviei, v’ tesnem
skem grobiléu mesto v grobidih
sv. Dionizija! — Skoro vsakdo ve,
kje je bil rojen, nihie ne ve, kje
ge taka smrt! Tri leta po smrti
Karola X. se je posiovil od sveta
njegov.zvesti vdani spremljevalec
vojveda Blacas d’ Aulps. Umrl je
na Dunaju 17. novembra 1389. —
Pred smrtjo je izrazil soprogi in
sinovom #Zeljo, da bi rad poéival
na Kestanjeviei blizu svojega go-
spoda in kralja. Ker je vZival Z
njim slavo, radost in koristi vla-
'danja, poniZanje, nezgode in ne-
prijetnosti prognanstva; ker mmu
je bil za #Zivljenja zvesto vdan v
spostovanju in pokori¢ini, ni ma-
ral, da bi bil po smrti njegev prah
,in pepel loéen od kralja. Izpol-
nila se mu je poslednja Zelja. Nje-
'govi trije sinovi, Lmdovik, Stani-
slav in Ksaverij, so prepeljali z
vozom, ki ga je vleklo Sest poStnih
konj, zemeljske ostanke svojega
'odeta z Dunaja ¢ez Gradee in Ljub-
I3ano v Gorieo. Izprevod je bil ze-
lo prost; na Kostanjevici ga je
sprejel provimmial o. Woutscha s
samostansko druzinoe. Po opravije-
mh molitvah so postavili krsto v
grobiéée grofov Nenhas. Ko se gre
po ozkem hodniku v sedanje kra-
ljevo grobiste, je videti na desni
njegov nagrobni kamen z napi-
som :

Ladnji Bourboni.

Spisal Venceslav Bele.

A
|

(Nadaljevanje.) '

ne svojega godu, na praznik
Karola Boromejskega, je bil
kral) zjutraj pri masi v grajski
kapeli. Med maso ga Je zacelo ta-
ko zebsti, da ni mogel priti k skup-

mY.,

nemu zajtrku, kakor je bila to
njewova navada, Mraza so sledile
hnde boledine in ¢ez noe se jc' ho
CEOL Pesiin \’!-Ij;.lldj 'ﬂ'llh;ll i" ill
haud kré ga je vil po vseh udih, —
Doktor Bougon, kraljev zdravnik,
ki j» brz uvidel resno nevarnost,
je svetoval, naj podeliju bolniku
svetotajstva za umirajode. Duhbov-
uik:, ki so hili zbrani okrog kra-
1ja, so mu podelili poslednje olje,
obhajati gn niso mogli radi bru-
hanja. Popolnoma vdan v bhoZjo
voljo je kralj prenesel svojo bole-
zen. Due 6. novembra 1836 ob
dveh ponofi Ze ni bil veé med Zivi-
mi, lzdibnil je v Gospodu v krogu
svoje druiine, svojih zvestih pri-
jateljev in sluzabnikov, ki ga niso

rapistili v nesredi in prognanstvu. |

Govorilo se je, da si je kral) na-
kopal keolike, ko je jedel ribe, in
da se je vrhtega prehladil na svo)
imendan, ki je bil res mrzel; —
gdravniki pa so se izrazili, da je
umrl Karol za kolero, Res je ta
strafna in grozua Siba tepla tiste
dni bedno #Hoveltvo, kopifila rev-
s#+ino in rodila obup; pobrala je
dvajsetino prebivaleev v Vidmu,
Trstu in goriski okolici po mno-
gilh vaseh; res je bilo videti vse-
naokoli tugo in Zalost, slifati jok
in stok, a Goriei je ta huda Siba
éudeino prizanesla. Ce je Karol X.
vsled kolere nmrl, je bil on v Go-
rici edini,

Kraljeve truplo so mazili na mr-
tvaikem odru v dvorani zraven so-
be, v kateri je nmrl. Okrog odra
so gorele luéi, okrasene s franeo-
skimi grbi. Kraljevi sluZabaiki,
pesvetui in redeovni dubowvniki so
strazili vse dni ob mjegovi krsti in
molili za mir in pokoj njegove du-
8¢, Zvedwr so bile v stolniei sloves-
ne veéernice-zaduinice,

Enajstega novembra je dvignil
gorikki knezonadikef in metropo-
it ilirski, Frane. Ks. Laschin, ob
asistenei metropolitanskega kapi-
etijna ju druge mestne duboviéi-
ne truplo pokojnega kralja. Reve-
#i z goredimi sveéami so otvorili
izprevod, za njimi je sel oddelek
westuegn vojaktva, ki mu je sle-
dila waiformirana mestna godba,
posvetna in redovna duhovséina ;
pezonadikof je v pontifikalni o-

vi sledil kapiteljnu tik pred
valkim vozom, ki ga je pelja-
t &rme odetih konj; vrhu vo-|
je stala krona. Ob vozu so

v dveh vrstah kraljevi la-

" prvorojeni sin, in grof Chambord,

sestnajstleni pokojnikov wnuk;
njima so sledili: vojvoda Blaeas,
grof Bouillie, grof O Hergerthy,
erof Montbel, marquis Clermont-
Tonerre; za temi vsa naselbina
Francozov. Zalost in tuga na nji-
hovilhh obrazili, — Velika mnozZica
Ijudstva, razliénega stana, spolu in
starosti, je tvorila konee izprevo-
da, ki ga je zakljuéil nov oddelek
vojastva,

Ulice, po katerih se je izprevod
pomikal, so bile natlaceno polne
ljudi, ki so prihiteli od vseh stra-
ni. da bi videli pogreb pravega. a
tako nesreénega kralja; prodajal-
ne so bile v znak ZzZalosti zaprte,
okna érno pregrnjena.

Ko je priSel mrtvaski izprevod
v stoluien, je bil tam slovesen re-
kviem ; po sv. masi in po konéa-
nih navadnih melitvah se je obr-
nil izprevod v istem redu proti
Kostanjeviei, kjer se je imelo vlo-
ziti kraljevo truplo zaéasno v gro-
bisée grofov Thurn; 1e zafasno,
ker se je takrat e vedno upalo,
da se vrnejo Bourboni na prestol
in odpeljejo s seboj mrivega kra-
lja.

Na Kostnjeviei je opravil knezo-
nadskof poslednje molitve in po
tem je ostalo truple v eerkvi do
drugega dne, Tega dne 12. no
vembra — so polozili kraljeve tru
plo v priéujoénosti kraljevih so-
roduikov in veé plemenitih fran-
coskih  gospodov in zastopnikov
samostana v svinéeno krsto, ki sc
jo zapeiatili in polozili potem v
drugo iz orehovega lesa. V po
sebni svinéeni posodi, vloZeni 1
srebrno posodo v podobi srea ir
zaprto s kljucem, je bilo shranje-
no kraljevo sree. Ta posoda z na-
pisom je bila s trakovi privezana
na orehovo krsto; vse to je bilc
potem zaprto v tretjo, tudi ore
hovo krsto in na njo pritrjena
plodéa iz pozlaienega brona z na-
pisom :

“Tu je sree previsokega,
premogocénega, preizvrst-
nega kneza, Karola dese-
tega tega imena, po milo-
sti boZji kralja Fraunecije
in Navarre, umrlega v Go-
rici 6. novembra 1836, sta-
rega 79 let in 28 dni”’

Kralje;v zdravnik Bougon je iz

rocil truplo in sree pokojnega kra
lja vojvodu Blaeas, ta pa varstwm

provineiala framéiskanov p. Ferdi-

nanda Vouéa in gvardijana p. Mi
haela Jeledica.

Krsta s kraljevim truplom je bi-

la vloZena v pripravijeno votlinc

pod cerkvijo in zaprta s kamenitc

napisno ploé&o. Nekoliko vedja je
plodca iz belega marmorja je bils

vzidana v eerkvena tla pred kar
neljskim oltarjem.

Ko je bilo ob treh popoldne wse
dovrieno in je vojvoda Blacas

jo'| Vo premiiljevanje o smirti. .

‘“Pierre Louis Jean Casi-
mir de Blacas d’Aulps’™’
itd,

Bil je moZ zvestobe in vdano-
sti, zato ni umrl njegov spomin!

Ludovik Anton grof Marnes,

vojvoda Angouleme, prvorojen
sin Karola X_, poro¢en z Marijc
Terezijo, svojo sestriéne, héerjo
nesrecnega Ludovika XVI., je bil
zvest drug oéetu v bridkosti in
trpljenju prognanstva; po njegovi
smrti je ostal v Goriei in se naseli
v palac¢i grofa Strassolda.
Ze od leta 1823 je hudo boleha’
na Zelodeu; ko se je bolezen ved-
no bolj hujéala, je moral opustit
pri}jnhljene izprehode s svojo so
progo; v zabavo fu je ostalo le s
citanje, — katero mu je pa ofesnr
bolezen kmalu prikrajiala. Trije
sinovi pokejnega vojvoda Blaeas
in grof Montbel so mn preganjal
dolg ¢as s éitanjem.

S telesno boleznijo zdruzene du
sevne boli bi ga bile paé Ze pre,
strle, &¢ bi ga ne krepil in oziv-
1jal moéan duh, — duh vere in od
povedi in vdanega potrpljenja. —
Zacetkom decembra 1834 se je nje
gova bolezen nevarno poslabfala
Hude boleéine, ki jih je trpel, s
ga prisille opustiti ve¢erne kroz
ke, h katerim so prihajali najime
nitnejfi Gori¢ani. Bolezen ga j
priklenila na njegovo sobo. ki s
je veéji del no¢i izprehajal pc
njej.

Dune 13. februarja 1844 je hotel

vati zadusnim molitvam po pokoj-
nem bratu, ki je v grozni noéi s
krvjo omadeZevani zaprl v njego-
Vo sree zadmje Zelje in umrl v nje.
govih rekah neéloveike smrti. —
Globok vtis je naredil na vse zbra.
ne, ko je vstopil v domado kape
lo; —njegov obraz bled in upad

njegova lica, on sam od bolezni
izmuden in wtrujen. — Po eerkve-
nem opravilu je prijazne pozdra
vil vse Francoze in odiel. — Za
muoge je bil ta pozdrav zadnji
Njegova bolezen je vidne hujsala.
pricakovati je bilo skorafine ka
tastrofe. ; p

Na pepelniéno sreao se je da’
pepeliti 1

"‘DIBEI je vwlliiﬁﬂl sreda™’
— Je rekel grofu Montbelu, — *“in
jaz éutim, da sem resno bolan;
‘lamiu;!i dan mi najbelj obnavija
vV spomnu, da sem prah in da se \
kratkem v prah povrmem. Pripra-
viti se moram — in se pokrepéat:
-:a__udn.jihoj z mod&jo, ki jo nu-
{dijo kristjanom svetotajetva. —
“a soproga sem Ze poskrbel in 3
orosil, naj se ne Zalosti preved, —
Jaz sem mnenja, da se je treba v
uapre) _pﬁngvﬁ.‘-—ﬁmumj
se zgodi v vsem boZja volja. — Na-
rolil sem, naj pokiljejo po duhovni.
ka, dg mi podeli popotnieo iu pr-
slednje olje; v kratkem bo #u. — |
Medtem pa ne izgubljajva dasa; —|
Zitajte mi za !

podzem- sed

{|premenili v kapelo; stene so- bil«

— dasi hudo bolan — prisostvo, vilni in veojafki dostojanstveniki

Glej edino in resno misel, ki
mora biti vedno in~
oémi: pomisli, da si
in ida se v prah povrnes. Spomni-
te se, kdorkoli ste, bogati ali ubo-|
gi, veliki ali mali, vladarji ali
Ipodlozniki ; kratko — vsi masploh,
kdorkoli posamezno, spomnite se,
da ste prah in da se v prah povr-
néte!’”
l. Ko je prifel grof Montbel do be-
: ““Ecée, venio eito, et merces
mea meecum est!’’, je vstopil sln-
#abnik Gospodov z zadnjo popot-
nico. A mi bl stolni vikarij, ki je
‘prihajal; sam knezonadikof je
'prihitel, da podeli Najsvetejde
knezu, ki je skozi osem let dajal s
svojo vernostjo in svojim vsor-
nim zivljenjem dober zgled mes-
¢anom in okolidanom.

Metropolitanski kapitelj, niZja
duhovséina in bogoslovei so sprem
Ijali prevzviSenega z goredimi sve-
éami,

Dasi se grof ni mogel skoraj ga-
niti, je vendar sprejel Najsvetejse
klece na vratih svoje spbe. — Nje-
govi sivi lasje, njegova brezbarv-
na lica, njegova onemoglost in u-
palost, kljub vsemu pa tako gore-
¢a vernost so ganile wse navzoée
do solz.

Konecem maja se mu je zdravije
po daljii nestanovitnosti zopet
resno shujsalo. Zdravaik Bougon
Je odkrito povedal, da smrt ni vel
daleé. — Tretji dan meseea junija
1844 je bil poslednji njegovem:
romanja skozi doline solz. Popol
noma vdano, mirno, o&i uprte
krucifiks, je nmrl v paladi grof:
Strassolda na trgn sv. Antona, tik
biviega somostana, ki ga je nekos
ta svetnik ustanovil. — Balzami-
ran je bil po Ganalovi metodi.
Veliko dvorano v paladi so iz

érno povleéene, sredi dvorane j
stal oder, na katerem je poéivs
Ludovik. Okoli ddra so bili p«
stavljeni zadasni oltarji, ki so s
brale na njih maSe za mie in bla
zor pokojnikove duse.

Sluge in lakaji so strazili ob mr
tvem gospodu, duhovniki so noé

Bestrs grofa Chamborda, Luiza
Marija Terezija, se je porodila le-
ta 1845 s Karolom IL, vojvodom
Paremskim, kateremu je rodila tro-
je otrek, vojvoda Roberta Parem-
skega, vojvedinjo Margareto Ma-
dridske in grofa Henrika Bardi-
ja. Po smrti svojega soproga je
viadala v Parmi v imenn svojega
sina vojvoda Roberta I. od leta
1854 do 1859. Umrla je v Benet-
kah dge 1. februarjas/1864 in ne-
kaj-dni potem so pfepeljali tudi
njeno truplo na Kostanjevico.

£

(Dalje prihodnjis

ZUZELKA, KI SE HRANI Z
JEEKLOM.

Kaliforniji, — je ZuZelka, ki je
jeklo. O tem se je Ze prej vedkrat
slifalo, vendar niso takih zatrje-
vanj smatrali resnim. Nedavno pa
je nasel te vrste ZuZelko Albert
Sculler, ki je na elu neke telefon-
ske druzbe v Santa Barbara, Cal.,
ter jo je opisal v nekem listu.

Eden urednikov doti¢nega lista
se je sam napotil v Santo Barbaro,
da se osebno na lastne oéi prepri-
¢a o resniei.
Tam se je urednik na lastne oé¢i
uveril, da so res take Zuzelke, ka-
kor jih je opisal Albert Seculler
Videl je ve¢ ZuZelk, ki so se na-
hajale v jeklenih zabojékih s ste-
klenimi strehami. V take zabojike
so jih dali zato, da bi se videlo,
koliko ¢asa rabijo te ZuZelke. da
pregrizejo jekleno steno gotove
debeline,
Ta ZuZek je ¢érn. tenek in prav
majhen. Ima trda krila ter se zdi
navidez é&isto nedolina in skrom-
'a zivaliea, ki pa napravi v resni-
i zelo dosti Skode. Ta ZuZek se
spravi na z jeklom pokriti telefon
ter napravi vanj take rovéke in
luknjice, kakor jih drugi Zuski v
irevesna debla.

Zdaj ugibajo, kaj je pravi vzrok,
1la grize Zuzelka Jeklo. Nekateri

indan klele pred krsto reeitirali
ofieij za mrtve in druge molitve.
Ker ni bilo mogoée na praznikl
Resnjega Telesa v stolnici peti ve
¢ernic-zadusnie, je Sel ob Eitirib
popoldne ves kapitelj v kapelo
kjer je lezal pokojnik, in v na:
zoénosti grofa Chamborda in fran
coske naselbine -opravil sveto o
pravilo.
Drugega dne — 8. junija — sc
se zbrali vsi dostojanstveniki, vs
uradi, vse odline osebe iz mest:
im okolice v hisi Zalosti Knezo
nadskof Fr. Ks. Lmschin je z asi
stenco kapiteljna in mestne du
hovitine dvignil pokojnika z odra
— Izprevod je Sel v stolno cerkev
ki stoji v blizini; do eerkve s«
nosili krsto pokojnikovi sluzabni
ki. Po konéani ¢érnt masi, ki jo j
pel nadskof, je odSel izprevod n:
Kostanjevico. — Revezi iz sirotis
nice, vse korporacije in vsa dru
Stva, uéenci vseh %ol, mestna stra
Za in mestna godba, redovniki h
posvetna duhovs¢ina, metropoli
tanski kapitelj in knezonadskof s
8li pred vozom; krsti je sledil 1
dolg, ¢rn plasé ogrnjen grof Cham
bord — Henrik V. s spremstvom
njemu vsa franceska naselbina, ei

magistratno zastopstvo, plemeni
tasi in odliéni mes¢ani, potem p:
vedika mnoZica ljudstva. — Mest
vse v zalosti, ulice polno natlade
ne.” —
Ko je dospel izprevod na Ko
starjevico, je éez dolgih osem let
zopet ohsijala lué sveta zadnje po-J
€ivatiie maziljenega franeoskega
S turobnim glasem so peli me-
nihi: “De profundus elamavi adf
te, 'omine!”” — in sinova krsta
e bila poloZena tik eéetove. — Ko i
Je bilo dovrieno izrofilno pismo i
je bilo vse keonéano.
Na &rmem npagrobnem kamnr
sinovem, ki lefi pred karmeljskim
oltarjem tik oletovega, stojijo pod |
napisom besede: :

““Bridkost sem masel in
ime Gospedovo sem klieal.”’

® .

Sedenletanji;lje_nmrhdne
19. oktobra 1851 v gradu F:

lota, hii nesrednega kralja Ludo-|
vika XVL in kraljiee Marije An-|
tonijete, hiere - eesari
Marije Terezij
80 pristavili v kraljeve rakev na
Kostanjeviei. — je -
dome%isla grofa Chambo

M_&u_tym; grofom

Popolnoma

pravijo. da jim najbrZe ne sluzi za
hrano, drugi pa so mnenja, da na-
pravljajo zZuzelke luknjice v Zelezo
adi tega, da lezejo vanje svoja
Jajéka, kar pa sc tudi ne potr-
juje.

s

Xier je’ po-| “Podobrie “glédalee” jekla pa ne

dobivajo. samo v Kaliforniji, tem-
've¢ tudi drugod. Proti njim se pri-
toZujejo tudi v So. Bend, Ind., v
Roeckford, Hl., v Portlandu, San
Diego, v Floridi in v oddaljeni Av-
straliji. V veliki mnoZini jia naj-
dejo v starih kositrnih Zkatljah,
ki jih rabijo za zavijanje ¢aja. To
dejstvo tudi dokazuje, po mnenju
nekaterih, da so prisle te Zivalice
iz vzhoda. Smatrajo jih za zelo
skodljive in nezaZeljene goste.
NASI ZASTOPNIKI,

katerl so pooblasfen! pobirati narod
nino za “Glas Naroda” In knjige. ka-

“kor tudl za vse druge v naSo stroko

Colo.: Peter Culig, J. M
Rojtz, Frank Janesh in John Germ.
Balida, Colo. in okolica: Louls Ca
stello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo,: Ant. Saftich.
Clinten, Ind.: Lambert Boulskar.
Indianapolis,

Oglesby, IIL: Matt. Hribernlk.

Waunkegan, IIL: Frank Petkoviiek In
Math, Ogrin.

So, Chicago, IIL: Frank Cerne In
Rudolf PoZek.

Springfield, IL: Matija Barborid

Cherokee, Kans.: Frapk ReZisnlk

Kansas City, Eans.: Peter Schneller

Mineral, Kans.: John Stalc.

Mulbesry, Eans, In okoliea: Martie
Kos

shaltz in M F. Eobe.
Manistique, Mich, In okollea: Fran:
Kotzian

So. Range, Mich. In ckollea: M. U
| Likovich
Aurera, Minn. : Joslp Fugina.
Chisholm, Minn.: K. Zgone, Jakob
Petrich.

Dual ., Winn_ : Joseph Sharabon.
Ely. Minn. In okoliea: Ivan GouZa.
M L Eapsh, Jos. J. Peshel in Louis

M Perniek
Eveleth, Minn_: Jurlj Kotze.

Gilbert, Minn, in okolica: L. Vessl
HWibbing. Minn.: Ivan Pou¥e

1

- Eitaville, Mini. Ir ckellen: Jo§ Ads
aich.

Nashwaok, Minn.: Geo. Maurin,

Virginia, Minn, : Frank Hrovatich,

St. Louis, Mo,: Mike Grabrian

Aldridge, Mout.: Gregor Zobec.

Great Fulls, Mont.: Math Uriel,

Red Ledge, Mont.: J. Eopriviek,

Roundup, Mont.: TomaZz Paulin

Gowanda, N. Y.: Earl Sternifa.

Little Falls, N. Y.: Frank Gregorka,

Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J
Mariné¢i¢, Chas, Karlinger, Jakob Bes
aik In John Prostor.

Barberton, 0. In ckolica: Alcls Ba:
lant.

Bridgeport, 0.: Frank Holevar,

Collinwood, 0.: Math_ Slapnik.

Lorain. 0. ip okelica: J. Kumis,

Youngstown, 0.: Ant Kikelj.

Oregon City, Oreg.: M Justin,

Allegheny, Pa,: M Klarich,

Ambridge. Pa.: Frank Jak3s.

Bessemer, Pa.: Louis Hribar,

Braddock, Pa.: Ivan Germ

Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek.

Burdine, Pa. In okolica: John EKer
Hinik

Canonsburg, Pa.: John Koklich

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk In
John Zupandié.

Claridge, Pa,: Anton Jerina.

Broughton, Pa. in okoliea: A. Dem-
Gar.
Darragh, Pa.: Dragutin Siavid

Dunle, Pa. in okoliea: Josip Suhor

Export, Pa. In okoliea: Frank Tre
bec.

Forest City, Pa.: K, Zalar in Franj
Leben.

Farell, Pa.: Anton Valentin®a,

Fitz Henry, Pa.: F. Gottlicher.

Greensburg, Pa. In okoliea: Jossph
Novak. i

Irwin, Pa, In okollea: Fr, Dem¥ar.

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja is
John Polanc.

Luzerne, Pa. In okolica: Anton O-

solnik.
Meadow Pa.: Georg Schulta
Mouessen, Pa.: Math K.ikel).

Moon Run, Pa.: Frank Ma&ek.

Pittsburgh, Pa. In okoliea: Z_ Jakshe
1. Podvasnik, I. Magister in U. B. Ju-
«obich.

Steelton, Pa.: Anton Hren.

Unity Sta, Pa.: Joseph Skerlj,

West Newton, Pa.: Josip Jovan.

Willock, Pa.: Fr. Seme in J. Peter
ael

Tooele, Utah: Antop Pal®™&

Winterquarters, Utah: L. Blasich

Black Diamond, Wash.: G. J P»
renta.

Davis, W. Va. in ockoliea: J. Brosich

Thomas, W. Va. in okolica: Frank
Kocijan In A, Korenchan.

Grafton, Wis.: John Stampfel

Eenosha, Wis,: Aleksander Pezadlr.

Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik i=
Frank Meh.

Sheboyzan, Wis.: Heronlm Svetlin

West Allis, Wis.: Frank Skok

Rock Springs, Wyo.: A Justin Val
Stalich In Valentin Mareina

HKemmerer. Wyo. : Joa Motoh

Obseg berila:

SLOVENSKO-AMERIKANSKI

KOLEDAR

za leto 1916.

Velja s postnino vred 35 centov.

Domovini in narodu. (Pesem.) — Obi¢ajni Koledar. — StraSne &tevilke
— Krogla. — Maska. — Razkritelj petroleja. — Red Marije Terezije. — Frao-
cija v vojnem ¢asu. — Jasna noé. — Moja ura. — Svetovna vojna in katoligka
Cerkev. — DuSevni blisk. — Pri sanitetnih kolonah, na bojiséu. — Eksplo-
zivne snovi. — V lekarni ““Avstrija’. — Iznajditelj podmorskega &olna. =
Galipolis in Dardanele. — Julija Romain. — Rmena posast. — DoZivljaji v
graku. — Podzemljsko mesto v Wieliczki. — Custvena udova. — Kovad. —
Kolonijalna posestva Neméije. — Bodoénost Evrope. — Urednik. — Pohab-
Ijenee. — Le Betail. — O vzrokih svetovne vojne. — Petindvajset frankov
— Kako nastane strelni jarek. — Kdo je bil? — Klasiéni topovi. — Pes v voj-
ni. — Belgijska armada. — Pri generalnem $tabu. — O podobnosti dvojékov
— Ljubi denar. — Sreéanje. — Mobilizacija v Venezueh. —
Prvi polet iz Evrope v Ameriko. —
dogodkov svetovne vojne. — Kitaj ski tipi — Smesnice. — Oglasi.

Cudne zgodbe. —

Specialitete. —
Rdeéi trak. — Pregled

Italijanski vodljivi srakoplov nad Benetkami. — Sestanek nemskega in
avstrijskega cesarja. — PrevaZanje avstrijskih et preko reke San. — Turska

isu. — Prizor na cesti v Belgradu: udinek 3estnajstpalé-

ne avstrijske granate. — Potop angleske ladije “Majestic’’ v Dardanelah. —
Avstrijska kavalerijska patrulja ob Visli. — Ruska infanterija v zakopil} —
Ftalijani so vjeli avstrijskega §pijona. — Avstrijski oklopni vlak v Galieiji. —
Italijanski bersaljeri v boju. — Mrtveci v zavzetem belgijskem zakopu. — Ita
lijanska gorska baterija pripravljena za akeijo. — Ranjeni Rusi, zapuséeni od
svojih ob priliki bega iz VarSave.— Srbske utrdbe pri Belgradu, razdejane od
avstrijskih topov. — Avstrijski vojaki, katere so vjeli Italijani na goriski fron-
E—Uﬁmkawhijskihgmnatvi:.mdu. ~— Amerigki podmorski &oln. —
Vojni_ arsenal v Belgradu, katerega so Avstrijei razdejali. — Fort &tv. 10
pred Przemyslom, katerega so Nemei zavzeli z bajonetnim naskokom. — Av-
strijska havbiéna baterija v akeiji. — Pogled na del VarSave. — Bolgarske
&ete na gorskem prelazu ob srbski meji. — Avstrijske prednje straze v Ru-
siji. — Italijanska poljska bolnica dve milje za fronto. — Prizor iz Lvova

— Ruski vojni jetniki. — Vodljivi
S et

— U@inek avstrijske granate v Anconi. — Avstrijska invazija na Poljskem
angleski zrakoplov. — Bovec 8 Prestrelj-
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Iskalci isarov na ofoku
Svetega Duha,

Povest.

e

Ruski spisal Emillj Mugik,

(Konee),

.

C— - SRR = "
V temi nisem mogel videti de-
klidjega obraza, a slifal sem le,
kako rezko je zazvenel njen glas,
ko je rekla: ‘*Za nobeno ceno!”

Jaz sem vlekel Kastilja za se-
boj, medtem ko se je Erna vrnila
domov. Ali nisva 3¢’ utegnila sto-
riti sto stopinj ter zaviti za skalo,
da bi stopila na drug kraj otoka,
ko me nekoga moka zgrabi za
ramo.,

Kastiljo je bil kakor prerojen.
Prav nié se ni brigal 2a svojo
hierko, navdajala ga je zgolj) mi-

‘“Gospod Rakunja'’, dejal je s
hripavim glasom desétnik, katere-

ga sem bil gostil isti veéer, ‘‘ni le-

Voda je tiho pljuskala pod
slovimi udarei, pred menoj je se-
delo moje ljubljeno dekle in jaz_
sem se &util junaka dmeva, kajti
vsakomu je bilo znano, da sem
premagal poZeruna ter sredi bur-
je in plohe preplul zaliv. Na ce-
lem svetu ni bilo -to minuto &le-
veka, srefnejiega od mene; usoda

mojega tasta pa, odkritosréno .rc-|

j&eno, me je jako malo vznemirja-
la potem, ko sem bil dosegel svoj
eilj. 5

Iz tega blaZzenega opoja me je

sel o lastni varnosti in o tem, ka- po tako varati dobrih prijateljev. vzdramil glas moje neveste.

ko bi pospravil svoj denar in dra-

Toda gospod nadzornik, vas ole,

““Gospod Anton™, je rekla,

gocenosti. Vsa skrb o Erni je pad- vas je moral dobro pregledati, ker ‘‘prosim, krenite malo strani od
L tore] name, jaz sem jo vzdignil ve, da vam sam hudi¢ ni kos. Go- onega dolna in veslajte proti one-

s Llal,

rmosdl senel z Zganjem.

AMinilo _j-' 1-"0‘(‘l'j casa, llT\"dl\O
e jo zopet zavedla, Pogledala me
polzmodena in me sunila od
Menda ste mi vi rekli. da je
Rikardo utonil?
Ne, gospodiéna, jaz sem vam

ravil, da sva se pod enakimi po-
rgla nevarnosti zato, da
vam naznanila grozeco nesrevo

wela Rikarda je pozrla tin-
a, dodim se e

nega  pozi

20ii pods

meni posrecilo

CInag runs.

v

Laaisp el

all
lazete !’
nn’’, sem dejal, po-
"Lu-le
sleddave zobh 'nl'i"‘!'uﬂﬂ. v
vsadil estako.”

vi ste pustili tovariia bhrez

1eomival roko ;/lnul prasen,

r

al s g

K =

in
. brez podpore? On ni znal
tegs nicevegas domadéega o-
In vendar j" io Ilil"t'\'ﬂ nrnija
neni zivijenje'’, sem odvr-
nil razialjen. “‘Sieer voliti je bilo
: gospodu Rikarda in
naral vzeti estake, temveéd
noz, katerega vidite za mo-
jim pasom.”’
Kaj, vi ste ga odrekli nesreé-

Fepisceno

y
i

la-le

nezu?

o
gal noz iz njegovih otrplih prstov
ko sem potegnil iz
:, kar )¢ ostalo od njega:
roko.

0
odi
R
Pomolil s#m ji noZ ali ona se je
No jt‘ Ailkl';-
I Kastiljo, kateri menda ni imel
., ne srea. Jako mi je zal,
j* Rikardo poginil; bil je var-
en ¢lovek in imel vsikdar sredo
kupovanju skorepnie. Jaz
e rekel, ako bi ga bila vze-
. ker pa
v njem govoriti, Pospravi
3¢ reéi, da bi podleii ne

ninuto,

V8

WO

Yraga s tem g

n

s

pr: na

Ve ne I]\l /.l”ll!"‘j

tist: ¢lovek, katerega wmi iStemo

in ki se pl. Kastiljo imenuje.””

bi bilo brezuspeino. Nama na-
sproii je molelo deset bodal in Er-
nin ofe je moral pripisati sebi do-
letevio ga usodo, kajti on se je bil
dokaj dolgo obotavljal, pobirajoé
svoje zaklade,

stari lisjak — moj oée — velel
pokleaiti k sebi. Ker me ni bile
doma, zbudila s¢ je v njem sum-
nja in on je preeej odposlal voja-
ke, Ko je burja nekoliko polegla
in s& umirilo morje.

Ko so naju pritirali nazaj v Ka-
stiljevo stanovanje, je bil moj oée
z tam. Vojaki so kaj skrbno oéi-
stili Kastiljeve Zzepe in ga zaprli
v éumnato, povedavii mu, da ga
za solnénega vzhoda odpeljejo na
Ceraljbo in od tam v La Paz

Zdajei sem nasSel priliko resno
izpregovoriti z océetom.

“*Gospod Rakunja’, sem dejal
vljudno. ““Prosim vas. povejte mi,
kaj nameravate storiti z mojim
tastom?”’

“S tvojim tastom, lenuh?”’

““Da, gospod, ako davolite! Jaz
sem prejel dovoljenje te mlade o-

se z njo v teku Stiriindvajsetih ur,
zatorej mislim, da vi na najpod-
lejsi nadin okradete vasega sina,

(ker devoljujete svojim vejakom

ropati bodofo doto njegove neve-
sto.

““Sto vragov!’’ je izpregovoril
ofe jako ogoréen, **to je pa res-
niea! No, ¢e si pa ti tako nepoko-
ren negodnik, da hoées vzeti to
dekle brez mojega dovoljenja, te-
ga ti ne morem braniti. Reéem pa,
da nimas odsle) veé sluzbe pri me-
ni. Zadnji ¢as si bil postal tako
nemaren vsled svojega vasovanja,
da ti je dva najboljsa potapljalea

polokil na posteljo in jej spod, ki gre poleg vas, je gotovo mu kraju, kjer ste vi in Rikardo

~

srecali tintorero nocojinja noc.”’
Jaz nisem sumil ni¢ hudega ter

Vsak pobeg ali zoperstavljanje radovoljmo izpolnil njene zelje.

| *““Bodite tako dobri, gospod

Anton, in mi Se enkrat pavejte
vse, kako je bilo, in to kar mozZno
natanéno, ni¢ ne zamoléite. Pro-
sim vas v imenu presvete Deviee

|in vaSega svetega patrona, nikar

Polagoma sem izvedel, da me je Re izpustite in ne predrugadite

niti ene besediee.’”

““Erna’’. se mdejal neZno,

dl"“.‘_

ma se spominjati proslega’® To,

utegne vas Se bolj potreti.”’

**Jaz tako zelim!™

No, ¢e pa zenska enkrat kaj
zeli. potem s¢ ne mores veé ubra-
niti. Ubogal sem jo in ne izpu-
stivii najmanjie betviee, razlozil
jej celo povest, tem raje, ker v
njej ni bilo zame nifesar sramot-
nega.

Vi ste torej razbili ¢oln Ri-

'kaj

S e, 4 ‘ 5
se je zgodilo s postenim Zhlat-
nikom Kastiljem?$"? '

““Tega 80 Ze drugi dan ustrelili
na trgu v La Pazu.”’

“Ustrelili!™’

Ladjina ura je nabila dvanajst
in vse je oZivelo na krovu, iz ka-
jut se je vsipala nova straza in
nas zamenila.

0Odsel sem v kajuto in se vlegel
v posteljo, ali spaneec ni zatisnil|
mojih odes. Moja misel se je ne-
hote bavila s tem, kar mi je pri-
povedoval Anton, bivii lovee bise-
rov na otoku Sv. Duha.

SAJ NE VES.

Rajska pomlad je tvoj vrt

ogrnila v Kkrasen prt.

Klije, dije vsaka rusa.

Kaj da tvoja zdaj se dusa.
o dekle,

zarkom blagim ne odpre

Saj ne ves ti sama ne..

RoZe je potrgal ¢as

z liea ti, prezgoden mraz

padel trd na sree tvoje,

da ne sanja veé, ne poje.
O dekle,

kam so zlate ure 35le?

Saj ne ves ti sama ne,

Kar se giblje, kav zivi,

vse se menja, v prah gubi

Iste ure ni nobene.

Cvet usahne, sad pozene. ..
0 dekle,

ali eveta vreden je?

Saj ne ves 11 sama ne.

kardov zato, da ni mogel sam do-
speti na otok Sv. Duha in vas pre-
hiteti?” je rekla.

“Da, gospodiéna, in imel sem
tudi pravieo tako postopati, kajti
edino jaz sem bil izvedel dotiéno
novost, To mi je on sam kot raz-
soden &lovek in kavalir prizunal.”’

““In vi pravite, da celo oni tre-

gospodiéua; jaz sem iztr- sebe in ker sem namenjen oZeniti nutek, ko ga je Ze zgrabil poZe-

run, ni nehal misliti name in je
zaklical moje ime?”’

““Da, gospodi®na, poslednja be-
seda njegova je bilo vase ime.””

Ona je vstala in uprla ofi v le-
sketajoée se morsko povrsje. Njen
plasé je padel z glave in ram; vit-
ka postava mlade deve se je Cud-
no zalo zrealila na zlatem sijaju
mladega jutra. Erna je zamislje-
no vrgla nazaj svoji dolgi temni
kiti.

Vi me torej ljubite, gospod
Anton?’’ je vprasala slavnostno.

“*Ali Se vedno dvomite?”’

““Ne. No, ako veste, kaj je lju-

neli fesa ploniti, a potem se po- pozrla tintorera. Kot potapljalea bav, potem me kmalu razumete.”’

1y kaj je storiti.””

8 e
nie malima, zalima r katerimi se
o pravici ponasajo Spanke,
navzlie oéetovemu grajanjn

1Ho,

L} zakrila u‘n‘a/ s \\'ﬂji-

ik}

: :lo"n'llJ casa.

» znova spustila roki z obra-
e, se mi je dozdevalo, da je uteg-
ila premagati strah, v katerega
bilo pripravilo meje sporo-
vsaj hladna in mirna je bila
i1 ene besedice ni zinila ved
cénem Anglezu. Laskavo je
egovorila z menoj, me zahvali-
nsluge, sem izkazal
cmu ofetu, in potem je poma-

Katere

Rin
}
'y

staremn vse
Za tefa je sledilo kratko
posvetovanje, vedinoma med me-
noj in Kastiljom. On je bil Ze dav-
10 pripravijen na vsake sluéajno-
sti ter izjavil, da ako se mu po-
sredi priti v Kalifornijo, potem si
k) nujde pomodi pri svojih
prijateljih, kateri ga bodo skrili.
o je jJasno, da sta bila Ze vse
napre) preresetala do najmanjse
wdrobnosti s ponesrefenim nad-
zornikom Rikardom.

Ristveno ni bilo mo#Zno v njego-
vih naértih niéesar predrugaditi,
ratore] sem jaz prosil mlado de-
¢le, da bi mi vraéala mojo ljubav
n postala moja Zena. Namerjal

Jo ze naslednje jutro odpe-
ljati ua otok Ceraljbo in se poza-
kKoniti z njo v La Pazu, nasproti
metovy \n'_j:.

Gospodifna Erna me je mirno
posluiala, nifesar ne odgovorivsi,
in ni¢ manje mirno dovelila, da
sem jo smel pritisniti na svoje sr-
Samo nekaj mi ni bilo vSed:
Je bila bleda, do vsega brez-
briina, ubogljivo izpolnjevala vse,
kar ji je veleval ofe, in njeme ve-
1ike o¢i so nekako Eudno,
mrivo zrie v daljave.

Tako je minula ura, potem dru-
ga in Ernin ofe bi bil moral Zo
Jdavuo odriniti, ake je hotel Se to
uoc priti na subho. Ali vlaéil je ne-
prenchoma na dan razne zaklade,
ne deled se loditi od svojega pre-
moien ja.

Naposled je bilo vse gotovo,
Erna je naju spremila do vrat, a
na pragn se je stari obrail ter za-
hteval od hiere biser, kojega je
ona nosila okoli vratu, fes, da bo
dragocenost v njegovih rokah
nwmﬂ-. s njej dp jo utegnejo

pospraviti po-

Ko

e

croe

1> spodim z otoka!’’

“Kako vam drago. gospod’’,
sem odvrnil hladnokrvno. “‘Sieer.
kar se tife tintorere, ena nia 7ze
plava sedaj po oceanu z cstako v
eeljustib ; a ée me spodite iz Gvaj-
maunske zadrnge, potem sprejmem
sluzho v Sonorski — in tedaj vam
bom enak!”’

**No, pofakaj malo, prijatelj’,
Je rekel ofe in mi hotel dati ske-
ledo zausnico; ali jaz sem se tako
spretno umaknil, da jo je prejel
desetnik, ki je sial preeej blizu,
z radovednostjo poslusajoé najin
pogovor. To je streznilo ofeta in
zamomljal je nekako v zadregi,
da bo gospod Rikarde gotovo to-
liko pameten, da me ne sprejme.

“Gospod Rikardo", sem odgo-
voril [jubeznjivo, se uahaja to mi-
nuto v poZerunovem Zzelodeu in
mi je narodéil, naj postanem jaz
njegov namestnik.”’

Na cudenje, gospodiéna Erna
Je ostala med vsem tem pomen-
kom popolnoma mirna in le zdaj-
pazdaj zrla vame s tem mrtvim,
brezzivljenskim pogledom, kate-
rega sem preje zapazil pri njej.
Niti oéetov zapor, niti izguba pre-
mozZenja nista napravila nanjo ni-
kakega utisa.

Jaz sem jo prosil, naj mi dovoli
za trenutek poigkati si pri kate-
rem prijatelju’ offeko in éoln,
kajti nameraval sem jo odpeljati
istofasno z njenim ofetom na Ce-
raljibo in od tam na snho zemljo.

Solnee je ravnokar vzhajalo, ko
sem se bil povrnil k miej; preskrb-
ljen z vsem potrebnim. Vsi sta-
novniki otokovi so bili Ze na no-
gah, kajti vest o prjetju pl. Ka-
stilja in smrti AngleZevi se je bila
raznesla bliskoma naglo. Oéeta,
vojake in ujetnika sem naSel ze
ob morju pripravijene na odhod.
Moj ofe se je mudil z vkreanjem,
kajti vedel je, da je sredi Zelvar-
Jev na otoku Sv. Duha bilo mno-
go privriencev pl. Kastilja, vsled
¢esar se je le-ta pastanil na tem
otoku. Erna je tudi bila na obrez-
ju in sedela poleg razmessrjene
roke AngleZeve, katero so bili po-
loZili na nosala iz vej ter jo krili
s kosom neke tkanine.

Jaz sem hitel s svojo pevesto
strani od tega Zalostnega prizora
in jo posadil v &oln. Ona je brez
;nvnu ubogala. Vyzel gem vesli

4.
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““Kaj menite s tem reéi?”” sem
vprasal vznemirjen.

‘*‘Reéi hotem, da ne morem po-
stati vasa Zena, kajti élovek, ki je
obenem z vami skoé¢il v morje, da
bi mi prinesel poroéilo o nevarno-
sti, groze#i mojemn o&etn, je hil
edini moj ljubljence.”’

Kakor strela iz jasnega neba so
me zadele te besede, ki so hipoma
porusile vse moje zlate gradove in
vesele nade,

‘‘No, saj gospod Rikardo ne zx.
vi vei'’, sem zamomljal. ““Usoda !
sama je odlo¢ila med nama. Moja
goreca ljubezen polajsa vase gor-
Je, gospodiéna; vi ga pozabite in
bodite sreéni z menoj.”’

‘*Ne, gospod Anton’’, je odvr-
nila odlo¢no, *‘jaz vam Zelim wvsa-
ke srede in blagostanja v Zivlje-
nju, ali Zenska bodi druZiea one-
mu, kojega ona ljubi. Poglejte,
gospod Anton, vas oc¢e vam dela
z roko neka znamenja!’’

Bil sem tako neumen, da sem se
dal motiti ter se ozrl na drugi
“oln.

Ta trenutek je padlo nekaj v
morje in voda je zapljuskala. Ko
se obrnem — é&oln je bil prazen.

Prvi hip sem strahu odrevenel,
potem sem urno slekel kurtko in
sezul &evlje ter skoéil za Erne v
morje.

Ali nisem je mogel najti: ona
je brez sleda izginila v globini.”’

Anton je umolknil in dolgo ne-
premiéno gledal na oba otoka, ki
sty vedne jasneje in jasneje sto-
pala pred nas.

Cez nekaj Zasa je znova izpre-
govoril: ““Jaz sem zbolel in lezal
bolan dva meseea. Ofe je oddal
mojo sluibo drugemu, mene itak
ni ve¢ mikala. Domovina mi je
postala puStobna. Z Giaki sem se
odpeljal na suho zemljo in od tam

ti otoka
dne.

nant, éemu sem danes tako oto-
ien. = 1y
Pripovedovalee je umolknil;

moléal sem tudi jaz, uprvsi.
gled na valove, pljuskajode ob
%o ladjo. Priprosta, neizmidljena
povest pomoriéakova je napravi-
la name silen vtis. 5
konegno,

e S

. =%

Anton Medved.
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NAZNANILO IN ZAHVALA.

im srcem naznanjam vsem
sorodnikom. prijateljem in znan-
eem, da je moja soproga

HELENA SKERL

dne 9. januarja ob 12. uri ponoéi
po kratki in munéni bolezni, previ-
dena s sv. zakramenti, mirno v
Gospodu zaspala,

Pogreb se je vrsil 14. janunarja
na katoliSkem pokopalisén sv.
Alberta v Chieagn, 111,

Ranjka je bila doma iz Begunj
pri Cirkniei ter zapuséa tu mene
in vel sorodnikov, v starem kra-
ju pa tri nedorasle otroke, odeta
in dva brata.

Tem potom se najiskreneje za-

hvaljujem vsem sorodnikom in
prijateljem za obilen obisk in

Ke se FRANKA LIKAN, podo-

maée Rokov ali Mihov@ov iz va-
si Preserje pri Zlatem polju.
Star je 26 let in govori prav s
koneem jezika. Za njegov na-
slov  Zeli ‘izvedeti upravnistvo
Glas Naroda, 82 Cortlandt St..
New York. Kakor se ¢uje, je bil
pred enim letom v Lnzerne, Pa.
(20-22—1)

krasne vence, ki so jih polozili na
krsto ranjki v slove. Zajedno se

zahvalim gospej Kusar, ki je pln-|

¢ala maSo za ranjko in tudi sréna
hvala za vse druge darove.
Adam Sker], zalujoéi soprog.
Josip, Amalija in Ludvik, otroci.
Ranjko priporofam v molitev
in blag spomin.
Chieago, 111, 16. jan. 1916.
(20-21—1)

Is¥eva svoja dva prijatelja AN-
TONA IVANCICH in ANTO-
NA KRIZMAN. Prvi je doma'
iz Malih Las¢ st 17, drugi pa
iz Hrusice. Bili smo skupaj v|
Tacoma, Wash. Ce kdo ve za
nju naslov, naj nama naznani,:
ali naj se pa sama javita. — Joeé
Ivanéiech in Joe KrSovan, 268
Grove St., Milwaukee, Wis.

(20-22—1)

Rad bi izvedel za mozia RAKTU-
SCEK, doma iz Dreidene pri
Kobaridu na Primorskem. Zad-
nji dan v maju lanskega leta
sem bil pri njem v Springfield,
Wis., in sedaj pa ne vem, kje se
nahaja. Prosim cenjene rojake,
¢e kdo ve, da mi javi. ali naj se
pa sam oglasi. — Stephen Ra-
kudtek, 457 S. Pierce St., Mil-
wankee, Wis. (20-22—1)

Is%em GASPERJA PAVLOVIC.
Pred dvema letoma je bival v
Osak Creek, Colo., in sedaj pa
ne vem, kje se nahaja. Prosim
cenjene rojake, &e kdo ve za
njegov naslov, da ga mi nazna-
ni, ali naj se pa sam javi. Za
njega bi rad zvedel JoZef Ka-
dune, ki je pa sedaj v bolnisti-
ei v Springfield, Ill,
slovite naslov take-le: Jacob
Volkar, Box 742, Virden, IIL.

(18-20—1)

voralan)
sy

e '.:rq:.— ey

Is¥em svojega prijatelja ANDRE-
JA JAGICA. Lansko spomlad
je delal-v Gibson, N.\Mex., in
od tam se premestil ne vem
kam. Prosim eenjene rojake si-
rom Amerike, e ldo ve za nje-
gov naslov, da mi javi, za kar
mu bom zelo hvalezen, ali de
sam éita ta oglas, naj se mi ja-
vi. — Tony Japus, Box 166,
Monongah. W. Va. (18-20—1)

Rad bi izvedel za naslov svojega
ofeta JAKOBA VIDIC, podo-
maée Jakobékov iz Poliee pri

.....

Jake, ¢¢ kdo ve za njegov na-
slov, naj ga mi javi, ali naj se
sam oglasi svojemu sinu. —
Frank Vidie. Box 154. Aliquip-
pa, Pa. (18301

8Slovensko-Amerikanski
KOLEDAR
ZA LETO 1916
Cena mu je
35c.
Dobi se pri:
SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY,
82 Cortlandt 8t., New York

U zalogi ga imajo tud

6104 St. Clair Ave., Cleve
land, Ohio.

Charles Karlinger, 3%
8t. Clair Ave. Cleveland, O

Fr. Leskovic, Box 44, —

in, Kans.

Ivan Pajk, 465 Chestnu!
8t., Conemaugh, Pa.

L. Balant, 112 Sterling
Ave., Barberton, Ohio.

M. Ogrin, 12 - 10th St, N
Chicago, Il
H. Svetlin, 1016 St. Clair
Ave., Sheboygan, Wis.

Alois Rudman, 737 Hol
mes Ave., Indianapolis, Ind

M. Klarich, 832 E. Ohio
St., Pittsburgh, Pa.

cago, Ill.

Rok Firm, Frontenac,
Kansas.

Jakob Petrié, Chisholm.
Minn,

Frank Gabrenja, John

Penna.
;.ouis Vesel, Gilbert, —

Mat. Kamp, La Salle, Il
Frank Skok, 438 - 52 Ave,
West Allis, Wis.

Dr. Richterjev
PAIN-EXPELLER
T3 revmatiéase boledi-
ae, okorelost in megib-
:d sklepev in mi-
Pristni prihaja
¥ zavoju, kot ;e
paslikan  tukaj.
" Odklonite vse za-
§ voje, ki niso zape-
¢steni z Anchor
varstveno znam-
it ko —
25in 50 centov
ll v lekarnah ali na-

~

Cudovita zdravijenja.
QO
Ce trpite na bolezaih na pljutib,
v Zelodcu, jetrih, obistib, na ka-
tarju, reveatizmu ali Zivcih, — pe
odladajte niti en dan, temveZ se
informirajte glede nafega zdrav-!
ljenja potom elektrike in serumov/
kot se jih rabi v najvedjih evrop-,
skih sanatorijih, ki so i’

zdravijenje. Pomeni VRNJENO
ZDRAVIE.

Slovensko samostojno bolnisko podporno drustve

za Greater New York in okolico. Ink.

Upravni odbor:
Predsednik : Peter Cerar, S85 Onderdonk Ave., Ridgewood, N. Y.
Podpredsednik : Ignae Zaje, Brooklyn, N. Y.
Tajnik: Vinko Zevnik, 852 Anthon Ave,, Ridgewood, N. Y.
Blagajnik: Ivan Madek, 2801 Catalpa Ave., Ridgewood, N. Y.
Zaplisnikar: Ivan Gerjovich, 328 Bond St., Brooklyn, N. X.

Nadzorni odbor:

Joslp Pogachnik, 56 Ten Eyck St., Brooklyn, N. Y.
Anton Crvetkovich, 440 Union St., Brooklyn, N. Y.
Viktor Volk, 68 Maujer St, Brockiyn, N. Y.

DruStven! zdravnik:

Dr. Henry U. Bobinson, 69 E. 7th St., New York, N. Y.

Redne druStvene seje se vrie vsako CETRTO SOBOTO v mesecn v dra-
Stvenl dvorani “BEETHOVEN-HALL”, 210 E. 5th St. blizu 3. Ave. v New
Yorku, N. Y. in se pri¢no tofno ob 8. uri zveder.

V soboto, dne 22. januarja t. L se vrii letna seja. Ker se bode podalo letno

porocilo o delovanju minulega let sbhod s i

delezi te seje MNNC\II:: ey e e potrebno, da se élanstvo u

[sfem  svojeza  ujea JOHNA EDINI SLOVENSKI SALOON
PRAH, podomaée  Mihov iz v Dulut}

Babnega polja pri Lozu. Pro Rojakom Slovencem nasmamjam,
sim, da se mi javi. ali pa ¢e kdo la se nahaja moj BALOON pd
ve za njezov naslov, naj mi na- oloka od Union postaje na demd
znani. — John Wesel, 13617 .trani W. Michigan Bt. itev. 418
Holmes Ave.. Collinwood Sta Za obilen poset se priporofam,
Cleveland, Ohio. TS SCHARABON.

Frank Petkoviek

Javni Notar (Notary Public)

718720 MAREKET STREET
'AU'CBOAIW.ILL.
|l B B |

PRODAJA fina isvrstne smotks,
. Datntirenet sdcanlin.

PRODAJA voine listke vssh prekomes-
B skib ért, o

PQSIIJA denar
In poéteno,

v starl kra] sanesljive

32 Cortlandt Street,
New York, N, Y.

‘KRACKERJEV’ BRINJEVE(

_{¢ najstarejSe in od
zdravnikov priznano
kot najboliSe sredstvo
proti motranjim boleznim.

Cena sz "BRINJEVECO” je: @ stekienic § 8853
12 steklenle 1300
¥ ZALOGI IMAMO
todi #iatl domad TROPINJEVEC fn SLIVOY
KA knhans v naf lasin] distilerify
NaSe cenc so sledefe:
Tropinjevec per gal $2.25 3250, $2.75 1n 300

Blovositz per gal ....vevvinennnn. $275 g3
Tropinjevec Zabo) cevverevnes ssssssses S QN0
Blivovits 2abol ...cceeecnncnnnnn.. ee= $13.00

“86” Bye Whiskey 5 let star, sabof ... ,$11.00

Rodela Ohblo vina per gal .... ESc. 80c. BSe
Catawha in Delaware per gal ......

Za 5 In 10 gal. posodo rafunamo $1.00, sa
25 gal. $2.00. za ve¥ja naroflla je sod sastond.
Narotilu naj se priloZ! denar ali Mocey Order
'n natanéni naslov Za pristnest pijaée hanéime.

The Ohio Brandy Distilling Co.

610204 ST. (LAIR AVE, CLEVELAND. 0.

Slovenska Drustva

po vseh Zjedinjenih driavah imajo za
geslo, da kadar treba narocit:

DOBRE IN

W

£ Poceni. |13
\ POCENI /
< drusitvene tiskov;ine, se vselej obrnejo >

na slovensko unijsko tiskarno ‘

NS

aN

“Clevelandska Amerika”

Mi jizdelujemo vse drustvene, trgovske in
privatne tiskovine. Naiia tiskarna je najbolj
moderno opremljena izmed vseh slovenskih
tiskaren v Ameriki. Pijite za cene vsake
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepSe, cenejie in boljie
wv“ﬁ

PRVA SLOVENSKA UNLISEA
TISKARNA

6119 ST. CLAIR AVE,

W
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YECJI IN NAJCENBISI DNGVNIK,
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Nadaljevanje)

135,

Valentina je nepremicno gledala za colnom. dokler mi izginil
L {1000

Sele tedaj. ko ni bilo Gastona vei pri njej, je vedela kaj je izgu-
hila. Vrgla se je na tla in zaéela pretresljivo jokati.

Sele proti jutra se je odpravila proti gradu. — Previdno je odpr-
Celo nod ni mogla zaspati.

Zjutraj je rekla svoji hisni Milhoni. da naj pove materi. da je
sla kK masi,

Nupravila se je in odsla proti Taraseonu.

Ko je dospela do Clameranovega gradu, jo je pozdravil stari sln-
zabnik z besedami :

Ia vrata in se splazila v svojo sobo.

Gospodi‘na, pa Ze vsa) ne nameravate v grad?
Da je odvrnila komaj slisno.
Gospada Gastona ni doma.
pustiti svoje mlado zZivljenje.
Sluzabnik je govoril 1e hesede z zaniéljivim glasom in motril de-
a2 od nog do glave.
Valerina Je prebledela, na zaljivko pa ni odgovorila.
Na vsak pacin moram govoriti s starim markijem

sledn)ic

Zaradi svoje liubice je moral

kelet
- 3# rekla

Gospod mark: jJe tudil mrtev

Mrtev! L
amahnila po tleh

D, mrtey

vzkliknila Valetina in male jo manjkalo. da ni

Je odvrni! po kratkem odmorn. — Ko so staremu
markiju sporocili, da e pjegov najstare)si sin utonil v Roni, ga je
ta povica tako pretresla, da je staréka zadela sréna kap. — Pokli-
cali smo zdravnika, pa ge bilo 2¢ prepozno.
- Gorje druzint Laverbie!
Valentina ni vedela, kaj naj stori.
Kaj pa gospod Louis? — Z njim bi rada govorila.

- Ne upam si ga pripeljati k vam. — Svetujem vam, da prejko-
mogoce odidete od !Hkilj.

SluZzabnik je odsel brez pozdrava, Valenting je pa % nekaj ¢asa
poéakala, zatem pa odsla proti domu,

Vsak, ki Jo je srecal, jo je zani¢ljivo pogledal

Doma ji je rekla hisna:

Niegove zadnje besede
S0 |lll".

Gospa grofica bi rada tako) govorila z vami, — Strasno j& raz-

burjena.
In res! Pri grofici je bila tisto jutro ze neka stara prijateljiea.

& 31 e vse povedala, kar so govorili po Tarasconu.

No, kaj je? — jo je surovo vpradala, ko je pridla v njeno sobo.

Nie

All ne bos adgovorila?

Nidesar ti nimam povedati, mati.

Kako, ti 8¢ vprasujes? -

L aati,

Ka) hoées od mene?
Ti hoces reéi, da nisi imela razmerja
onnm nesramnim i nievrednim Fovekom ?
Valetina je povesila glavo
Oprosti mati, oprosti!
Tul't'j, se tako |)I'0'|l|‘l|];l si, da 81 ll}l::.‘.; ’)l'lhi!i ﬂcl])ll.gl.'illljil.
\li st moja héi ali nisi? — Nesramnica! — Ljnbimea ima$, pa niti ne

zavdis, ¢e 1 oditam.
— Usmilite se me, mati, usmilite se me!
Ne ~ Ti bo& poavzrodila mojo prezgodnjo

zasluzis usmiljenja.
smrt
Deklica je hotela ngovarjati, pa ji mati ni pustila do besede.

Nasega najvedjega sovraznika si gres izbrati za ljubimea.

To ni res, mati. — On ni nas sovraznik. -—— Prepricana sem, da
bi me bil vzel za Zeno. Namo, e bi ti dovolila, seveda.

Posludaj! — RajSe bi te videla v najvedji sramoti in v najveé-
1l revacini,” kakor da bi postala Zena Clamerana. — No, pa saj je
ntonil. - To ): se dobro. Pa tudi er‘::(-\'o';_'il oceta ni vee med zi-
vimi, -

Tega nesreéna deklica skoraj ni mogla prenesti. —— Padla je na
‘la in se tako udarila s éelom ob mizni rob. da ji je zazijala na éelu
velika rana,

Grofica je narocila hisni:

— Nesite Valentino v ll_jl‘lln soho,

Ker se ni zavedla, so poklicali dobrega starega zdravanika, dr.
Rageta, — Zdravnik, jo je preiskal in izjavil :

Gospa grofica. materina sree je polno dobrote in ljubezni,
kaj ne?! — Gospodieni Valentini boste gotove odpustili. ... Ona
namred v blagoslovijenem stanu. ...

- Vlaéuga, prokleta vlaéuga!
Ne bojte se, ona bo Se ozdravela —

Je

Je nadaljeval zdravnik,

ne da bi se menil za grofitino govorjenje. — Preveliko razburjenje je
tako pretreslo njen organizem, da jo je napadla huda mrzlica. — Po-

polnoma mirna mora biti, najmanjsa stvar je ne sme razburjati, —
t'e se bo vse tako zgodilo, sem preprican, da bostd Valentina in otrok
zdrava,

Zdravnik je govoril te besede tako resno. da se je grofiea pre-
strasila in da je prenchala zmerjati.

— Stregla ji bom Ze, stregla — je odvrnila, — eravno tega sko-
ra) ne zasluzi. —— Moj Bog, moj Bog, kaj bodo rekli Ijudje! — Take
sramote pa se nisem dozivela.

Ce hoéete, luhko odidete s svojo héerko za neka) ¢asa odtod.
Na vsak nadin mi morate seveda povedati, kaj bo z otrokom in
kle o boste pustili.

Po teh hesedah je odsel.

Neizmerno je bila jezna na zdravnika, ker je bil uganil njene
skrite misli, — Jezna je bila na Valentino, ker ji je tako nacnkrat
vrekrizala vse njene raéune.

Tako silno je bila razjarjena, da je Zelela svoji lastni héeri smrt.

Ko je prisla Valentina k zavesti, je rekla sama pri sebi: — Hvala
Bogu, najhujie je sedaj prestano. — Sedaj, ko mati vse ve, mi bo
otove odpustila. Skrbelo jo je samo to, kaj se je zgodilo z Gastonom.
Nestrpoo je pricakovala oteta Menoula. Ko ji je bil po preteku treh
dni skrivaj povedal, da je Gaston na varnem, je bila njeno veselje
skoraj popoino.

Par tednov kasneje je izjavil zdravnik, da je Ze dovolj ozdravela
in da se lahko poda brez skrbi na pot. Mati je bila Ze povedala vsem
svojim znanecem in sorodnikom. da bo obiskala s svojo héerjo neko
taro prijateljico na Angleikem.

Valentina je vedno s strabom mislila na potovanje. — Dotedaj
ji 3¢ ni bilo posredilo obvestiti Louisa Clamerana, kaj se Je zgo-
z njeguvim bratom. — Slednji¢ je napisala pismo in ga dala his-
parodilom, da naj ga odnese v grad. — Noviee, s katero se je vr-
i bila posebno vesela.
- l Louis, ki s je bil nadel naslov markija, je neznanokam
je dan odhoda. — Groficu je poklicala hiéno Milhono v
p in ji vse razodels. — Hifna je morala pri evangelski knji-
ne bo o tem nikomur &rhnila niti besedice.
o v malo angleiko vas. Grofica, ki se je izdajala za go-
ui pustila svojc héerke nikamor, doéim se je sama veé-
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krat vozila v London na razne zabave in veselice. — T'hoga Valen-
tina je bila skoraj celo zimo sama doma.

Spomladi je porodila deéka, katerega je pa mati takoj po poro-
du odnesla. .

Njena trdosréna mati je bila ze vse vnaprej preraéunala, — O-
troka, ki ga je bil krstil vaski duhovnik za Raoula Wilsoua, je izro-
éila v rejo neki mladi kmetici. Kmetiea je obljubila. da bo artroka
vzeojila za svojega, in da ga bo. ko bo dorastel. poslala uéit kakega

rokodelstyva. — Za ves truad je dobila od erofice enkrat za vsele) de-
settisoc frankov. :
Ko je vse 1o opravila. se je pocutila zelo zadovoljno. — Valen-

tina je jokala in jokala in hotela na vsak nacin imeti otroka.

— Ali si znorela? — ji je odgovarjala mati. -— Boga zahvali, da
Je pri dobrih ljudjeh. ki bado skrbeli zanj. — Tvoja preteklost je bi-
la podobna hudim sanjam. katere moras pozabiti.

Valentina je bila seveda odlodéno proti temu. toda 10 ji ni vse
skupaj ni¢ pomagalo.

Poleti sta se vrnili nazaj na svoje posestvo. — Ljudje niti slatili
niso kaj se je zgodilo. — Edini dr. Raget je vedel vse. Ko je erofico
prvi¢ obiskal. mu je pokazala vse sodnijsko potrjene dokumente.

— No. sedaj vidite, da se je vse dobro izvrsilo. - Otrok je zdrav
in je pri dobrih lindeh. — Kaj hodete Se ver?

— Res jo — je advrnil zdravnik,
oéita, -

Ne, vest ji ni ni¢esar ocitala, ker je bila prevee brezsréna.

Valentina je silno 1rpela in si éesto oéitala, zakaj ni pobegnila
z Gastonom. — All se je popolnoma zastonj Zrtvovala? — Bog ve.
kje je? — Ali 8 zivi, ali S0 mish nanjo? Zakaj ji niti enkrat ne
pise?

Rekel je. da bo prisel po treh letih. All bo res prigel? — O
Lonisu je vedela samo 1o, da ima preeej denarvia in da zivi v Pariza
zelo potratno zivljenje

dobite ‘‘GLAS KAROCDA' skoxl #tirl
mesece dnevno, isvsemil nedelj Im po-
stavnik praznikov. ‘GLAS NARODA'
izhaja dnevio ms Sestik straneh, take,
da dobite tedénsko 38 strami berils, v
mesecu 156 strani, ali 624 strani v itirih
mesecih. “‘GLAS NARODA’' domafa
dnevno poroéila = bojiiéa fm razme sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan raspoiiljame
18,0001 — Ta itevilka jasno govorl, da je list zclo rasiirjen
Vss osobje lista je organisirano im spada v strokovas untje

— Samo ¢¢ vam vest ni¢esar ne

{dddddddddd

~ MODERNO UREJENA

_TISKARVA GLAS NARODA
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IZVRSUJE PO NIZKIH
CENAH.

LR B .
DELO OEUSNC.

IZVRSUJE PREVODE ¥
DRUGE JEZIKE.

sz
UNLJSEO ORGANIZIRANA

" DRUBSTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMFLET),
CENIFIIT. D.

VEA NAROCILA POSLJITE NAs

SLOVENIC PUBLISHING GO.

Cortlandt 8t., New York, N.¥Y.
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Mr. ZVONEO JAKSHE,
ki je pooblaiéen pobirati narodni-
no in izdajati tozadevna potrdila.
Upravnistvo ‘‘Glas Naroda®’

Prosti nasvet in infor-
‘macije priseljencem.

———t
““The Burean of Industrien and
Immigration’’ ga drzavo New

York varuje in pomaga priseljen-
cem, ki so bili osleparjeni, oropa-
ni ali s katerimi se je slabo rav-
nali.

Brezplaéno se daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kaZipotov in poseatnikov go-
stiln.

Daje se informacije v natarali-
zacijskih zadevah: kako: postati
drzavljan, kjer se oglasiti za dr-
Zavljanske listine.

Sorodniki naj bi se sestall s pri-
seljenci na Ellis Islandu ali pri
Barge Office.

DEPARTMENT

BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION.

East 20th St., odprt vsaki dan od
9. ure ziutraj do 5. popoldne in
v aredo gveder od 8. do 10. ure.
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odpadait
osivell. Revmatizem, al
nogah in kriZu v 2 doeh popolnoma
rane, opekline, bule, ture,

poge, kurje ofi,
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JAKOB WAHCIO,
lem R S4th B4, Clevelaad, O.

"Téa;_ga@_g--!
Veliki vojni atlas

‘osknjodik se evropskih driav in pa koleni;
~ skih posestev vseh yelesil,

Obe=ga 11 raznih zemljevidov
na 20tih straneh in veaka stran je 10% pri 1314 pales velika
Cena samo 25 centov
Manjsi vojni atlas
obsega devet rarnih zemljevido
ma § straneh, vsaka stran 8 pri 14 paleev.
Cena samo 15 centov.

Val zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznalena 80 vsa veéia mests, #tevilo pre-
bivalcev, dr7av in posameznih mest. Ravn otako je povsod
tudi oznaden obseg povriine, katcro ravecmajo posamezne
driave.

Poiljite 25c. ali pa 15¢. v gnamkah in natanen naslov
fn mi vam takoj odpoiljemo raZeljeni atlas, Pri vedjem
odjemu damo popust.

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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DRZAVNI DELAVSEKX e

(Btate Department of Labor) | %4

Urad v meata New Yorku: 26i
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7 EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Publie)
v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

82 CORTLANDYT STREET, NEW YOREK, N. Y.

IZDELUJE IN PRESKRBUJE
veakovrstna pooblastila, vojaske proénje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaskih zadevah Rojakom, ki Zele dobit)
ameriiki drzavljanski papir, daje poirebne informacije glede
datuma izkrcanja ali imena parnika,
Obruite se saupno na njega, kjer boste todmo Im solidno postrefaa
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Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav,

Velikost je 21 pri 28 palcih.
=@ Cena 15 centov. BF=

Zadej je natanden popis koliko obsega kaka driava
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih iadij i. s. d.

V zalogi imamo tudi

Stensko mapo cele Evrope $1.50.

Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
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njenedrzave in na drugi pa celi svet, cena $1.50, ':
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena jell5 &
centov. &
Pri nas je dobiti tudi velike zemljsvide posameznlh &
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije, ;
o

Francije, Belgije in Balkanskih drzav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov. ; .

Narodila in denar posljite nas

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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, Doli z orozjem?!”
b Lev Nikelajevil Teiste] js pisal: Knjige som s vellkim uililh
> Beam predral in v mje] nasel veliko koristnaga. Ta kanjigs afis
. vpliva na #oveka in obsega nebroi lepth misii.. . ‘
Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umria madama Stadd B -
< biile ma svetu tako slavne pisatsljice kot je Butinerjeva. '
. Pred. dz. A. Dedel: “Doll s orokjem je pravo ogledale sedanis- '
g Sasa. Ko Sovek prefita to knjigo, mora nehote pomisiiti, &s
¥ ss blifiajo #Floveltvu boljil ¥asl. Kratkomalo: selo dobra knjiza.
* Dr. Lod. Jakobevaki: To knjigo bl Hlovek majrajie peljusih [
S Y d@no srea me je pretresio, ko sem jo prebral
o Btajerski pisatel] Peter Resegger plie: Sedel sem v mefim ?
pesdu pri Krisglach in sem bral knjigo s naslovom “Doll n orel 2
. femI” Prebirzl sam jo dva dneva meprenshomsa in ssdaj lahke o
d rellem, da sta ta dva dneva wekaj possbnega v mojem Evljemjn .
Ko sem jo predral, sem salielel, da bl ss prestavilo knligo v ved
J§  kuiturse jesiks, da bl jo imela vsaka knjizarna, da bo je tudl v B
lelah ne smelo manjkati. Na svetu so drufbe, ki raslirjajo Bvste .
- Pisme. All bi sg nd megle msinnoviii draibe, ki &l raslirials te >
- m‘
Henell Haet) v= ©¢ 3 nafbel) elurifiva Enjigs; Eav g W :
- Sdaj bral.. ..
- C. Nemmann Mefer: — To je najdolilis Enfigs. Ear se Jid spd .
. sali judje, ki se borijo sa svetoval mir....
o Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1890 v Bérilas; i s
¥s bem slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom pe- »
- audil. Nej bl tod! ta knjigs naliia svoje mpostolje, ki b i Emje 3
s frtliemsvet in oflll vee narode.... 3
Fizaninl minister Dunajewskl je reke! v nekem svojem geve-
* #% v posiansk! sbornicl: Saj je bila pred kratkim v posebn! kmjigs B
s spisana na pretresljlv na¥in vojna. Knjige ni napissl noben vojs-
3 ki strokovnjak, moben driavnlk, pa¥ pa priprosta fenska Berta
S pl. Buttasrjeva. Prosim’ Vas, posvetite par ur temu delu. Misihm, P
2 & 2o be nikds vl mavduieval m voino, §s be prebral ts knfige
» GENA 9 CENTOV. .
" Aakelalis Bs pety
® - .- L d
: Slovenic Publishing Co.,
¢ @ Cortlands Birees, New York City, M. Y.
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Zanesljivo pride sedaj

Do Jobrega sem se preprital, da dospejo denarne po¥iljatve
tudi seda zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo podiljatve v sedanjem &asu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za poSiljanje denarjev sorodnikom ,,:'
in znancem v staro domovino, =4
¥

100 K velja sedaj $14.00 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
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v staro domovino.
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